
Zmtuva na dodávku technolégie a poskytovanie sluiieb 

C............... 

uzavretá podl'a § 269 ods. 2 v spojenI s ustanovenlin § 536 a nasL zákona di 513/199] Zb. 
Obchodnd/w zákonnIka v zueni neskorich predpisov 

(d'alej len ,,Z,nlnva") 

medzi 

Objednávatel': 
§1db: 
Statutarny organ: 
ICO: 
DI: 
I DPH: 
Bankové spojenie: 
Oslo ñètu (IBAN) 
Kontaktná osoba: 
Kontaktn e-mail: 

(d'alej len ,,Objednávatel") 

Zhotovitel': 

Mesto Koice 
Trieda SNP 48/A, 040 11 Koice 
Ing. Jaroslav Polaèek, DPA, primátor 
00691135 
2021186904 
SK202 1186904 
Prima banka Slovensko, a. 5. 

SKOS 5600 0000 0005 1600 1004 

Obchodné meno: ParkDots s.r.o. 
§1db: Pribinova 40, 811 09 Bratislava 
Statutámy organ: Ing. Radovan Ambru, konatel' 
ItO: 55477232 
DIt: 2122004291 
it DPH: SK2122004291 
Zápis v obchodnom registri: Mestského südu Bratislava III, Oddiel: Sro, vloka è. 

169827/B 
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 
Cislo üëtu (IBAN): SK93 1100 0000 0029 4315 1102 
Kontaktná osoba: 
Kontaktn e-mail: 

(d'alej len ,,zhotovitel") 

(Objednávatel' a ZhotoviteF d'alej spolu aj ako ,,Zmluvné strany") 

Preambula 

1. Zhotovitel' vyhlasuje, e je odborne kvalifikovan5' a sposobil9 na dodanie diela, ako je niie 
definované podb'a platn'ch právnych predpisov a noriem, ako aj na poskytovanie sávisiaeich 
s1uieb podl'a tejto zmluvy. 
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2. Zhotovitel' je subjektom autorsk'ch pray 
automatizovanej mobilnej kontroly ECV 
a softvérov9m vybaveniam. 

k technológii skenovacieho vozid la pre vfton 
parkovania ako aj k prislUchajücim hardvórov'm 

tlanok 1 
Predinet zmluvy 

Zhotovitel' sa zaväzuje, e Objednávatel'ovi dodá a uvedie do prevádzky technologiu 
pre vybavenie skenovacieho vozid Ia na vkon automatizovanej mobilnej kontroly ECV 
parkovania ako aj prislüchajñce hardvérové a softvérové vybavenia, ktoré budü pred stavovat' 
jeden funkèn' kompatibihi' celok (d'alej len ,,Dielo" alebo ,,Systdm"). B1iiia pecifikácia 
poiadaviek sa na nachadza v Prilohe ö. I tejto Zmluvy. Zhotovitel' sa zavãzuje dodat' 
Objednavatel'ovi hardvérove vybavenie pouitel'né v akomkol'vek tandardnom type osobneho 
vozidla. 

2. Zhotovitel' zabezpeèI rnontá hardverovej èasti Diela (d'alej len ,,ffardware") na uróené vozidlo 
Objednávatel'a KIA Stonic, prièom za tý'mto áèelom nie je oprávnen' vykonat' takS' zásah do 
vozidla, ktor9m 11arui technické alebo kontrukèné vlastnosti vozidla alebo jeho vybavenia, 
zariadenia alebo prisluenstva, "ktor'm by bola naruená záruka udelená na vozidlo predajcom 
p0 cclii dobu záruónej doby vozidla. V pripade poruenia tejto povinnosti je Zhotovitel' v plnom 
rozsahu zodpovedn5' za takto vzniknuté kody Objednavatel'ovi. 

3. Zhotovitel' sa zaväzuje, e zabezpeèi plnohodnotnt funkënost', prevádzku a technickñ podporn 
Systému (d'alej len ,,S1uThy") minimálne p0 dobu 24 po sebe nasledujücich rnesiacov odo dM 
prevzatia Systému ObjednávateFom. 

4. Pod prevádzkou Systému sa rozurnie najrnä: 
a) zabezpeèenie chodu Systému; 
b) monitoring funkènosti Systému; 
c) odstrañovanie porüch. 

5. Technickou podporou sa rozumie najmâ: 
a) poskytovanie usmemeni tftajácich sa poIvania Systému; 
b) zabezpeóenie bezpeènosti; 
c) bezpeènostne a hié aktualizácie softwaru; 
d) konzultaèná a poradenská èirinost' sUvisiaca so Systémom. 

6. Objednavatel' sa zaväzuje, e za riadne, vóas dodané, odovzdané a prevzaté Dielo zaplatI 
Zhotovitel'ovi v Zmluve dohodnutñ cenu Diela podl'a èl. 4 Zmluvy v stanovench ternilnoch. 

tlánok 2 
Odovzdanie Diela 

1. Zhotovitel' sa zaväzuje odovzdat' Objednávatel'ovi Dielo do S tdñov odo dna nadobudnutia 
üèinnosti tejto zmluvy. Miestom odovzdania Diela je sIdlo Objednavatel'a, uvedene v záhlavi 
tejto Zmluvy. 

2. Miestom pinenia tejto Zmluvy je sidlo Objcdnávatel'a, pokial' sa Zmluvné strany nedohodnU 
inak. 

3. Zhotovitel' je povinnsr Dielo ako celok odovzdat' Objednávatel'ovi protokoláme, prièom 
o odovzdani Diela Zmluvné strany spiu Protokol o odovzdanI a prevzatI (d'alej len ,,PreberacI 
protokot'). Obsahom Preberacieho protokolu bude najmä popis obsahu Diela, datum odovzdania 
a prevzatia Diela a podpisy oprávnen9ch zástupcov oboch Zmluvný'ch strán. 

4. Zmluvne strany sa dohodli, e Odovzdaniu a prevzatiu Diela bude predchádzaf kontrola Diela 
a skáka funkènosti Diela. Objednávatel'je opravnen' prevzatie Dick odmietnut' v pripade, ak 
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Dielo nebude obsahovat' vetky jeho sUèasti stanovené touto Zmluvou, nebude pine funkéné 
alebo z dovodu iného nespinenia podmienok stanoven'ch pre vykonanie Dieia touto Zmluvou. 
Pokial' Objednávatel'odmietneprevziat' Dielo, ZhotoviteFje povinn5' navrhnñt' Objednávatel'ovi 
nahradn9 termin Odovzdania a prevzatia Diela. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, fr vlastnIcke právo a nebezpeèenstvo kody na Hardware prechadza 
na Objednávatei'a dnom odovzdania a prevzatia Dieia. 

6. Poskytovanie S1uieb Zhotovitel'omzaène v den podpIsania Preberacieho protokolu o odovzdani 
a prevzatI Systému. 

tlanok 3 
Licencia 

1. Zhotovitel' ako poskytovatel' licencie udel'uje touto zmluvou süèasne ObjednávateFovi ako 
nadobUdatel'ovi sühlas na pouitie Diela v91u6ne sposobom, na ktor5' je Dielo uróené a podl'a 
podmienok uveden'ch v tejto zmiuve, v rozsahu pouivania pre potreby Objednávatel'a, 
za üèelom mobiinej kontroly EV parkujücich vozidiel a vyhodnocovania oprávnenosti 
parkovania. 

2. Zhotovjtel' udel'uje Objednávatel'ovi nevihradná licenciu s üzenin'm obmedzenim - Slovenská 
republilca, na obdobie poéas doby poskytovania S1uThy. 

3. ZhotoviteF udel'uje licenciu podl'a tohto èlánku Zmluvy ObjednávateFovi odplatne, prièom 
odplata za udelenie licencie je zahrnutá v cene Diela uvedenej v ël. 4 ods. 1. 

4. Zhotovitel' d'alej vyhiasuje, e autorské práva k dielu nie sit ani nebudit zafaené právami tretIch 
osôb, ktoré by brániii ich riadnemu pouitiu objednávatei'om, ani inmi právnyrni vadami. V 
pripade, e si tretia osoba uplatni nárok proti Objednávatel'ovi z titulu poruenia autorskch pray, 
zhotovitel' sa zaväzuje nahradit' Objednávatel'ovi vetku kodu, ktorá mu vznikne v dosiedku 
uplatnenia nároku tret'ou osobou, a to v plnej vke. 

5. Objednavatei'nie je oprávnen5' previest' aiebo poskytnitf právo na pouivanie Diela (sublicencia) 
inému subjektu. To nepiati v pripade, ak in5'm subjektom podl'a predchádzajitcej vety je 
právnická osoba za1oená alebo zriadená Objednávatel'om. 

6. Zhotovitel' nesithiasi so zmenou Diela do inej podoby, sjeho prepracovanim ani dopinenim. 

tlanok 4 
Cena a platobné podmienky 

1. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnej cene za Dielo, vrátane odplaty za poskytnutie licencie 
podl'a êi. 3 teito Zmluvy: 

Cena za Dielo: 
___________________ 

Cena bez DPH DPH 
(23 %) 

Cena s DPH 

Technologia skenovacieho vozidla pre 
_________ 

________ 

v'kon automatizovanej kontroly 
65 100,00 14 973,00 80 073,00 parkovania zahfñajitca hardvérove a 

softvérové_vybavenie __________________ _________________ _________________ 

2. Cena za prvotné zriadenie predpokiada ñvodnit konfiguráciu Systému podl'a aktuáine platného 
rozsahu regu1ovanrch obiasti parkovania v ease podpisu tejto Zmluvy. 

3. Prilohu faktitry za dodanie Dieia bude tvorit' podpisan' Preberaci protokoi podl'a Ci. 2. 

4. Splatnosf faktitry za dodanie Diela je 30 dni od doruCenia riadnej faktitry, ktorá bude obsahovat' 
ná1eitosti podl'a odseku 8 tohto Clánku. 

5. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnej cene za SIuby: 
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I Cena za Sluiby Cena bez PPH 
PPM I 

(23 %) I 
CenasDPfl 

Servisn poplatok (za 24 mesiacov 57 600,00 13 248,00 70 848,00 
I spolu) 

6. Cena za sluthy bude fakturovaná mesane, vdy p0 dodani sIuby zhotovitel'om. 

7. Splatnost' faktüry za SIuThy je 30 dni od doruóenia riadnej faktáry. Faktüru moTho 
Objednávatel'ovi doruèit' aj elektronicky na emailovü adresu fakturyITkosice.sk. 

8. Faktüra musI obsahovat' vetky üdaje podl'a § 74 zákona & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znenI neskorich predpisov. V pripade, e faktüra nebude obsahovat' vetky 
nále2itosti poadované p1atn'mi právnymi predpismi a ná1eitosti uvedené v tejto Zmluve, je 
Objednávatel' oprávnen5' vrátit' faktüru Zhotovitel'ovi na dopinenie, resp. prepracovanie. 

tlanok 5 
Zodpovednost' za vady, záruka, hlásenie incidentov 

I. Zhotovitel' zodpovedá za to, e Dielo je zhotovené podia podmienok dohodnut9ch v tejto 
Zmluve, podia podkladov predlo±en9ch Objednávatel'om, zodpovedá vetk5'm prislun'm 
technickm nonnám a veobecne závazn9m právnym predpisom a nema iadne vady, ktoré by 
rui1i alebo zniovali hodnotu alebo schopnost' jeho pouitia zvyêajn'm a v Zmluve 
predpokladan9m sposobom. Zhotovitel' zodpovedá za bezchybné vykonávanie Technickej 
podpoiy, ako aj za to, e Technickü podporu vykonáva v sülade so veobecne záväznS'mi 
právnymi predpismi a technickS'mi normami. 

2. Zhotovitel' zodpovedá za akékol'vek vady @ravne aj faktické) Flardwaru, ktoré existujü v óase 
Odovzdania a prevzatia Hardwaru Objednávatel'om a poèas záruènej doby. Záruèná doba 
na Hardware i na zobrazovaciu jednotkuje 24 mesiacov. Záruèná doba zaèmna plynüt' dflom 
podpisu Preberacieho protokolu. Záruná doba sa automaticky predl±uje o dobu odstranovania 
vady v záruénej dobe. 

3. Pokial' bude mat' Hardware vady, ktoré sa vyskytnü v záruënej dobe, ma Objednávatel' mimo 
in9ch zakonn9ch nárokov podl'aObchodneho zákonnIka aj právo poadovat' odstthnenie t9chto 
vad a Zhotovitel' je v takom prIpade povinn9 ich odstranit'. 

4. Objednávatel' vady Hardwaru oznámi Zhotovitel'ovi pIsomnou reklamáciou doruéenou 
Zhotovitel'ovi podia odseku 7 tohto èlánku. V reklamácii Objednavatel' uvedie reklamovanü 
vadu Hardwaru spolu s presn9m uvedenim popisu reklamovanej vady a s uvedenim 
po±adovaného terminu jej odstránenia. Zhotovitel'je povinn' uznanü a oprávnenü reklamáciu 
odstránit' bezplatne v termine, ktor9 si Zmluvné strany dohodnü na reklamaènom konani po 
posüdeni rozsahu a charakteru vady Hardwaru. 

5. Zhotovitel' zodpovedá za akékol'vek vady Softwaru, za jeho plnohodnotnü funkênost! 
a aktualnost' poëas doby trvania licencie podia èl. 3 tejto zmluvy, resp. poèas doby 
poskytovania Slu±by. 

6. Objednávatel' bude hlásit' vady, reklamácie a prevadzkové incidenty pisomne Zhotovitel'ovi 
na emailovñ adresu su ort arkdots.com. Za den donjèenia sa povauje den odoslania 
hlásenia Objednávatel'om elektronickou pStou Zhotovitel'ovi. 

7. Zhotovitel' zabezpei nepretthtü monost' hlásit' incidenty emailom alebo zadanim do Mm 
urêeného on-line nastroja (24 hodin denne, 7 dnI v t9±dni, 365 dni v roku). 

8. ZhotoviteF zabezpeêi telefonickU (na tel. Isle: ) a e-mailovü dostupnost' 
technickej podpory v pracovné dni od 9:00 do 17:00 po celá dobu trvania tejto Zmluvy. 

9. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnej kategorizácii vád (incidentov): 



Kategória ,,vysoká": Incident zabranujüci prevádzke. System nie je pouite1'n' 
vo svojich zákIadnch funkciách alebo sa vyskytuje funkëná vada znemoñujüce 
óinnost' Systému. Tento stay môe ohrozit be11U prevádzku Objednávatel'a a nemono 
ho doèasne rieit' organizaènm opatreniam. Najneskôr do 18 hodin od nahlasenia 
Incidentu zaháji Zhotovitel' zistenie prIëin, ktore Incident spôsobujü. Zhotovitel' 
bezodkladne zaène práce na odstránenie Incidentu a zaistI odstránenie Incidentuv lehote 
do 72 hodIn od nahlásenia Incidentu (do èasu sa nepoèIta dodávka nahradneho dielu pre 
Hardware podl'a 61. 1 ods. 2 Zmluvy), a to i spôsobom doèasného náhradného rieenia. 
Incident bude p0 nasadenI náhradného rieenia odstránenS' v naj1cratej monej lehote 
vzhl'adom na jeho povahu a dosah na óinnost' Objednávatel'a, najneskôr vak 
do 5 pracovn3'ch dni od nasadenia náhradného rieenia. 

Kategória ,,stredná": Incident obmedzujüci prevadzku. Funkënost' Systému je 
vo svojich funkciach degradovaná tak, e tento stay obmedzuje benñ prevádzku 
Objednávatel'a. Ide tie o Incidenty spflsobujüce problémy pri uivani a prevádzkovani 
alebo jeho èasti, ale umoñujUce prevádzku, ktormi spôsobené problémy mono 
doèasne rieMt' organiza6n9nii opatreniami. Najneskor do 24 hodin p0 nahlásenie 
Incidentu zistI Zhotovitel' jeho prièinu. Zhotovitel' bezodkladne zaène préce 
na odstraneni Incidentu a zaistI odstránenie Incidentu v lehote do 5 pracovnch dni 
od nahlásenia Incidentu (do èasti sa nepoèIta dodavka nahradného dielu pre Hardware 
podl'a 61. 1 ods. 2 Zmluvy), a to i spôsobom doóasného náhradného rieenia. Incident 
bude p0 nasadeni náhradného riegenia odstránený' v najkratej monej lehote vzhl'adom 
na jeho povahu a dosah na óinnost' Objednávatel'a, najneskôr vak do 15 pracovný'ch 
dni od nasadenia náhradného rieenia. 

iii. Kategéria ,,nIzka": Incidenty neobmedzujUee prevadzka Systému. Ide o drobné 
Incidenty, ktoré nepatria do kategói-ii "vysoká' alebo "stredné'. Najneskôr do 
2 pracovn5'ch dni 0 nahláseni Incidentu zisti Zhotovitel' prièinu, ktoré Incident 
spôsobuje. Zhotovitel' bezodkladne zaäne práce na odstráneni Incidentu a zaisti 
odstránenie Incidentu v lehote do 8 pracovn'ch dnj od nahlásenia Incidentu (do 6asu sa 
nepoóIta dodávka náhradného diem pre Hardware podia 61. 1 ods. 2 Zmluvy), a to 
i spôsobom do6asného nahradného rieenia. Incident bude p0 nasadeni náhradného 
rieenia odstranen v naj1cratej rnonej lehote vzhl'adom na jeho povahu a dosah 
na èinnost' Objednávatel'a, najneskôr vak do 30 pracovnch dni od nasadenia 
náhradného rieenia. 

10. Zánjka na komponenty Systému plati poèas záruênej doby podia odseku 2 tohto èlánku. 
V prIpade závanejej poruchy niektorého zo zariadeni, ktoré tvori süèast Systému, p0 uplynutI 
záruènej doby od odovzdania Systému doprevádzky, Si Objednávatel' objednánov' komponent 
zariadenia a jeho opravu alebo menu u Zhotovitel'a. 

Iánok 6 
Povinnosti Zmluvnfrh strán 

1. Zhotoyitel' sa zaväzuje vykonávaf jednotlivé ükony technickej podpoiy odbome spôsobilou 
osobou priebene tak, aby bola zabezpeèená plynulá prevádzka Systému ako jedného celku, 
zachoyana jeho bezpeónost', efektIvnost' a plná pouite1'nost' na üèel, na ktor$' je ur6en9. Pokial' 
na Système alebo jeho èasti yznikne porucha, ktorá znifrje jeho funkènost', je Zhotovitel' 
povinn takéto hlásenie zaevidoyaf a zahéjit' práce na odstraneni vady y sülade 61. 5 tejto 
Zmluvy. 

2. Zmluvné strany sa zaväzujñ poskytnñt' si navzájom vetku potrebnü sUóinnost? pre plnenie 
svojich záyäzkov podia tejto Zmluvy. 
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3. Ak süèinnost' nie je poskytnutá, Zmluvná strana poiada druhU Zmluvnü stranu o poskytnutie 
sü6innosti pisomne (e-mailom). Zmluvné strany SU Si povinne poskytnUt' sñëinnost' bez 
zbytoèného odkladu, najneskôr vak do 3 (troch) pracovnch dnI od doruèenia v'zvy od druhej 
Zmluvnej strany. 

4. Objednávatel' sa zaväzuje, e pri vykonãvanI Technickej podpory poskytne Zhotovitel'ovi 
nevyhnutnU süëinnost' spoëivajücu najmä v poskytnutI doplñujñcich Udajov, spresneni, 
podkladov, vyjadrenI a stanovisk, a to v primeranej lehote od doruèenia pisomnej iadosti 
Zhotovitel'ovi na poskytnutie sñèinnosti s prihliadnutIm najej rozsah a povahu. 

5. Zhotovitel' sa zaväzuje poskytovat' plnü sáèinnost' pracovnIkom Objednávatel' a pri rieeni vád, 
reklamácii, 6i incidentov spojench s prevádzkou Systému. 

tianok 7 
Sankele 

1. V pripade omeftania Zhotovitel'a s pinenIm lehoty na dodanie Diela podl'a 61. 2 ods. 1 Zmluvy 
v trvani pat' pracovn'ch dni je ObjednávateF oprávnen$' uplatnit' si sankeiu (ZmluvnU pokutu) 
vo vke 50 ¬ za kad d'a1i aj zaéat' den omekania. 

2. V pripade omekania Zhotovitel'a s pinenim lehot poskytnutia náhradného rieenia, resp. 
vyrieenia incidentu podFa 61. 5 ods. 9 bodu i. tejto Zmluvy je ObjednávateF oprávnen' uplatnit' 
si zmluvnü pokutu vo v9ke 50 ¬ za kadr aj za6at9 den omekania. 

3. V prIpade omekania Zhotovitel'a s pinenim lehôt poskytnutia nahradneho rieenia, resp. 
vyrieenia incidentu podl'a 61. 5 ods. 9 bodu ii. tejto Zmluvy je ObjednávateF oprávnen9 uplatnit' 
si zmluvnt pokutu vo vke 35 ¬ za kad' aj za6at5' den omekania. 

4. V pripade omekania Zhotovitel'a s pinenIm lehôt poskytnutia náhradného rieenia, resp. 
vyrieenia incidentu podl'a 61. 5 ods. 9 bodu iii. tejto Zmluvy je Objednávatel' oprávnen' uplatnit' 
si zmluvnü pokutu vo vke 20 Eur za kad' aj za6at' den omekania. 

5. Na zaplatenie zmluvnej pokuty Objednávatel' Zhotovitel'a vyzve pIsomnou v'zvou domèenou 
Zhotoviteiovi formou doporuëenej zásielky. Za okamih doruéenia v'zvy/zásie1ky sa povauje 
datumjej prevzatia od potovej prepravy, alebo dátumodmietnutiaprevzatia zásielky od potovej 
prepravy, alebo datum mámeho uplynutia U1onej lehoty zásielky urèenej na jej prevzatie 
adresátom, alebo okamihom vrátenia zásiellcy z dôvodu neznámeho adresáta. Zmluvná pokutaje 
splatná do 15 kalendámych dni od okamihu doruèenia v9zvy. 

6. Zrnluvnñ pokutuje Zhotovitel' v pripade vzniku nároku Objednavatel'anajej zaplatenie povinn' 
zaplatit' v eurach formou bezhotovostného bankového prevodu na bankov5' ñèet Objednávatel'a, 
ktor'je uvedenS' v záhlavi tejto Zmluvy. 

7. OdstüpenIm ktorejkol'vek Zmluvnej strany od Zmluvy nárok na zaplatenie Zmluvnej pokuty 
nezaniká. 

tlánok 8 
MI&nlivost' 

1. Za dovemé ,cxnof informaeie sa povaujü najmâ: 
a) technologické, technické a vSrrobné postupy, 
b) osobné üdaje zamestnancov, 
c) Udaje o uivate1'och parkovacich miest a zm1uvn'ch partneroch, 
d) informáeie o zmluvnýrch vzt'ahoch (napr. podmienky zmlñv, dohôd a pod.), 
e) podnikateFské zámery, koncepcie, ciele, Projekty, 
f) informácie, ktoré süvisia s pnstupov'mi právami, ID, hesla a pod., 
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g) akékol'vek skutoónosti, ktoré sa udiali alebo vyskytli u Zm1uvneh strán alebo v sUvislosti 
s ich óinnost'ou a jeho zamestnancami, a ktorch oznámenie môe ohrozit' alebo znIit' dobrü 
povest' Zm1uvn9ch strán v obehodn5'ch vzt'ahoch, vyvolat' obavy o pinenie jeho závazkov 
alebo mu spôsobit' akákol'vek ujmu. 

2. Za dôvemé informácie sa nepovauj tie informácie a skutoênosti, ktoré Zmluvná strana sama 
zverejnila, alebo ktoré sa stali verejne známe bez prióinenia Zm1uvnch strán, alebo o ktorch 
podl'a pisomného oznámenia dotknutej Zmluvnej strany nemusI byt' zachovaná mlóanlivosf 
alebo ktoréje ktorakol'vek Zmluvná strany povinná uverejnit' podl'a zákona. 

3. Informacie sa povaujü za dôverné informácie bez ohl'adu na formu, podobu alebo nosió, 
na ktororn sü zaznamenané. 

4. Ktorákol'vek Zmluvná strana môe druhej Zmluvnej strane na základe jej pisoninej iadosti 
udelit' pisonm' sñhlas na zverejnenie informáciI. 

5. Ak dôjde k üniku dôvem9ch informáeiI, Zmluvna strana na poiadanie musI preukázat', e 
k Uniku dôvem'ch informácii nedolo v dosIedkuporuenia jeho povinnosti pod 1'atejto Zmluvy. 

6. Zmluvné strany sa zavãzujü, e s dôvern'mi informáciami budü zaobchádzat' prisne doverne 
a budñ zachovávat' o nich tajomstvo. ZachovávanIm tajomstva sa rozumie najmä povinnost? 
tretej osobe neoznámit', neposkytnñt', ak5'mkol'vek spôsobom nesprIstupnit', neumonit' 
sprIstupnenie, alebo pre tretiu osobu nevyuit' tieto dôverné informácie. 

tlánok 9 
Rozhodné právo a rieenie sporov 

1. Zmluvné strany sa podl'a § 262 ods. I Obehodného zákonnika dohodli, e práva a povinnosti 
Zmluvný'ch strán vypIrvajee z tejto Zmluvy alebo dohod uzavret5'ch najej základe, sa spravujü 
0bchodn2m zákonnIkom. 

2. Zmluvné strany budü spolupracovat' pri plnenI pray a povinnostI, ktoré vypl9vajñ z tejto Zmluvy. 
Zmluvné strany sa budU usilovat' o to, aby kad spor, kontroverzia alebo poiadavka, ktoré 
süvisia s touto Zmluvou, boli rieené vzájomnou dohodou. 

(lanok 10 
Osobitné ustanovenia 

1. Zhotovitel' je oprávnen' postüpit' pohFadávky a me práva vyp1vajñce z tejto Zmluvy voói 
Objednavatel'ovi len po predchádzajüeom pisomnom sñhlase Objednavatel'a. Zhotovitel' je 
oprávnenr pouit' poh1'adavkyvypl'vajüce z tejtoZmluvy voói Objednávatel'ovi ako zábezpeku, 
alebo pre me zabezpeCenie svojich závazkov voèi tretej osobe len po predchádzajñcom 
pisomnom sñhlase Objednávatel'a. 

2. Objednávatel' je oprávnen na zapoèitanie akychkol'vek sp1atnch aj 11esp1atnrch pohl'adávok 
voCi Zhotovitel'ovi na akékol'vek splatné i nesplatné pohl'adávky Zhotovitel'a, a to aj v pripade 
odstiapenia od Zmluvy, tzn. e monost' zapoCitania sa vzt'ahuje aj na pohl'adávky z prIpadného 
bezdôvodného obohatenia. Zhotovitel' lie je oprávnen9 zapoCitaf svoje pohl'adávky voói 
pohl'adavkam Objednávatel'a bezjeho sühlasu. 

3. V pripade vykonávania Diela prostrednIctvom tretich osob, zodpovedá Zhotovitel' 
Objednávatel'ovi za spinenie záväzku riadne vykonat' dielo akoby dielo vykonával sam. 
Zhotoviter v prilohe Zmluvy uvadza: 
a) známych subdodávatel'ov v zmysle § 41 ods. 3 zákona é. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávani v zneni neskorich predpisov (d'alej len ,,zákon o VO"), ktori sa podiel'ajü na 
pineni zmluvy, a to v rozsahu obchodné meno a adresa sidla subdodávatel'a, leo, meno a 
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priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia osoby oprávnenej konat' za subdodávatel'a a 
podiel subdodávok, 

b) známych subdodávatel'ov, resp. d'alMch osôb, ktoré sa podiel'ajü na pineni zmluvy a zároveñ 
sü partnermi verejného sektora pri tejto zmluve podl'a zákona 315/2016 Z. z. o registri 
partnerov verejného sektora v zueni neskorMch predpisov (d'alej len ,,zákon o RPVS"), a to v 
rozsahu obchodné meno a adresa sidla subdodavatel'a (resp. d'a1ej osoby), IO a podiel 
subdodávok. 

Ak ZhotoviteF nemá známych subdodávatel'ov podl'a pIsm. a) alebo b), priloha k Zmluve sa 
nepnklad a. 

4. ZhotoviteF v zinysle § 41 ods. 4 zákona o VO je povimi- bezodkladne oznániit' Objednávatel'ovi 
akükol'vek zmenu o subdodávateFoch, ktori sa podiefajU na phieni Zmluvy. Zároveñje povinn 
bezodkladne oznámit' Objednávatel'ovi akákol'vek zmenu o subdodávatel'oeh, resp. d'a1Ich 
osobách, ktorI sa podiel'ajü na pineni Zmluvy a zároveñ sU partnermi verejneho sektora, a to v 
rozsahu podl'a predchádzajüceho bodu. 

S. Ak Zhotovitel' preukazoval splnenie podmienok áèasti subdodavateFom, ktor5' sa podieFa na 
pinenI zmluvy a ktorého meni, nov' subdodávateF musi spifiaf podmienky ñèasti rovnakm 
spôsobom, ako povodn' subdodavatel'. 

6. Zhotovitel' alebo subdodávateF, ktorS' sa podieFa na pineni zmluvy, musI mat' zapisané üdaje 
v registri partnerov verejného sektora, ak ma povinnost' takéhoto zápisu, pred podpisom zmluvy 
ako aj poèas celej doby pinenia zmluvy. Zaroveñ zapisan5' uIvateF vhod partnera verejného 
sektora nesmie byt' osobou podl'a § 11 ods. I pism. e) zákona o VU. 

7. Zhotovitel' zodpovedá Objednávatel'ovi za to, e v ease jeho podpisania zmluvy a do Casu 
podpisania zmluvy UbjednávateFom a zároveñ aj poCas platnosti celej zmluvy sñ on, jeho 
subdodávatelia, ktori sa podiel'ajü na pineni zmluvy, platne zapisani v registn partnerov 
verejného sektora podl'a zakona o RPVS, ak takUto povinnost' majü a uIvate1ia v'hod partnera 
verejného sektora nie aCt osobami podl'a § 11 od. 1 pism. c) zákona o VU. 

8. V pripade, ak Zhotovitel' alebo subdodávatel', ktori sa podiel'a na pinenI zmluvy pri predmetnej 
zmluve, nemal v Case uzavretia zmluvy alebo nebude mat' v priebehu platnosti zmluvy platne 
zapIsané iidaje v registri partnerov verejného sektora a takUto povinnost' ma, alebo koneCn' 
uivateF vhod partnera verejného sektora je osobou podFa § 11 ods. I pism. c) zákona o VO, 
ObjednávateF môe od zmluvy odstUpit'. 

tlánok 11 
Protikorupènã doloika 

1. Pri plnenI tejto zmluvy sa ZhotoviteF zaväzuje zaviest' a vykonávat' vetky nevyhnutné a vhodné 
postupy a opatrenia vedtce k zabráneniu protispoloCenskej Cinnosti, vrátane korupcie. Zhotovitel' 
vyhlasuje, e podl'ajeho vedomostI iaden z jeho predstaviteFov, zástupcov, zamestnancov alebo 
inS'ch osôb konajCtcich vjeho mene v sUvislosti s uzavretim zmluvy a pinenI zavazkov na zaklade 
zmluvy neponükal, neponCtka a ani nebude priamo alebo nepriamo ponCtkaf, davaf, vyadovat' 
ani prijimat' finanCné prostriedky alebo akékol'vek ocenitel'né hodnoty, alebo poskytovaf 
akékol'vek v'hody, daiy alebo pohostenia zamestnancov ani predstavitel'om Ubjednávatel'a 
(priCom na tento üCel sa predstavitel'om Ubjednávatel'a rozumejCt aj poslanci Mestského 
zastupitel'stva v Koiciach), za ñCelom ovplyvñovat' konanie takejto osoby v jej funkcii, 
s vyuitim odmeñovania, alebo navádzania k nekorektnému v'konu prislunej funkeie alebo 
Cinnosti akoukol'vek osobou, za üCelom zIskania alebo udrania vhody pri v9kone Cinnosti 
Zhotovitel' a. ZhotoviteF sa zaväzuje okamite oznámif primeranou formou zastupcovi 
UbjednavateFa akékoFvek podozrenie na poruenie ustanovenia tohto odseku (na emailovU 
adresu obcianskalinka@kosiee.sk) a byt' pine süCinn9 pri dokladnom vyetreni podozrenia. 
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2. V prIpade poruenia povinnosti Zhotovitel'a podia predchadzajiceho odseku je Objednávatel' 
oprávnen odstñpii? ad zmluvy bez predchádzajüceho pisomnéha upozornenia, a to s okamitou 
platnost'ou bez toho, aby Zhotavitel'ovivznikol ak51o1'vek nárak zo zodpovednosti za adstñpenie 
Objednavatel'a od zmluvy. Zhotovitei sa zaväzuje, e ak bude preukázané protispciloéenské 
konanie alebo paruenie protikorupèného správania, nahradI kodu Objednávatel'ovi 
v maximálne monom rozsahu podl'a p1atn5'eh právnyeh predpisov za akUkol'vek stratu, ujrnu, 
pokodenie alebo nahradi náklady vzniknuté v süvislosti s poruenim povinnosti Zhatavitel'a 
podl'a predehádzajUceho adseku. 

tlánok 12 
Závereèné ustanovenia 

1. Táto Zmluva nadobuda platnose diSom jej padpIsania oboma Zm1uvnmi stranami a üéinnost' 
dñom nasledujUcim p0 dnijej zverejnenia v Centrálnom registri zmlüv. 

2. Táta Zmluva sa uzatvára na dobu urèitñ, a to do spinenia vetkS'eh záväzkov podl'atejto Zmluvy. 

3. Zmluvne strany t9mta vyhlasujü, e pr1 spraeávani osobn5'ch Udajov zabezpeèia poskytnutie 
dostatoèn2eh zaruk na implementáeiu vhodn'ch technickS'ch a organizaén'ch opatreni a to 
taký'm spôsobom, aby spracUvanie splñalo poiadavky Nariadenia Európskeho parlarnentu a 
Rady (EU) 20 16/679 o achrane fyzickych asob pri spracñvani osobn'ch üdajov a o vol'norn 
pohybe takychto ñdajov, ktorm sa zruuje smernica 95/46/ES (d'alej len ,,GDPR") a zabezpeöia 
achranu pray dotknutrch osôb. Zmluvné strany sa zaväzujñ zabezpeóit', aby dotknut9m osobám, 
ako napriklad kontaktn9m osobám alebo osobám konajücim v mene Zmluvnej strany, ktor9ch 
osobné ñdaje sü paskytované druhej Zmluvnej strane, oznámili a spristupnili infarmathü 
povhmost' dnil1ej Zmluvnej strany v zmysle GDPR. 

4. Objednávatel'je oprávnen' adstüpit' od tejto Zmluvy s ñóinnost'ou ku dñu doruèenia pisomného 
odstüpenia Zhotovitel'avi, pokial' nastanejedna alebo viaceré z nasledovnSich skutoénostI: 
a) Zhotovitel' porui, resp. dihodobo pa dobu viac ako 14 (tmástich) p0 sebe naslcdujñcich 

kalendámych dni si nepini ak5'kal'vek zo svojich závazkov podia tejto Zmluvy, 
b) akékol'vek z vyhlisenI a záruk Zhotovitel'a uvedench v tejto Zmluve bude poruené alebo sa 

u1cáe ako nepravdivé, nesprávne aleba nepresné a Zhotovitel' neodstráni takto vzniknut9 stay 
v prirneranej lehote urèenej Objednávatel'om v pIsamnom oznámenI domèenom 
Zhotovitel'ovi aleba v takej inej lehote, aka bude pisonme dohodnutá medzi Zin1uvn9mi 
stranami, 

c) System je nefunkën5r pa dobu viac ako 14 (tmástieh) pa sebe nasledujücich kalendámyeh 
dni, okrern pripadu, ak takáto nedostupnost'je spôsobená pripadam vyej maci alebo je inak 
pripustná podia tejto Zmluvy, 

d) Zhotovitel' sa preukázatel'ne dostane do üpadku podia pris1unch právnych predpisov alebo 
voói, resp. vo vzt!ahu k Zhotovitel'ovi alebo podstatnej èasti jeho majetku sa zaène akekol'vek 
konanie podl'a pris1un'eh pravnych predpisov upravujücich nUten5' v9kon rozhodnutia, 
zruenie, likvidaciu, ilipadok, konkurz, retruktura1izaciu alebo mu formu vyrovnania alebo 
vysporiadania s veritel'mi. 

5. Zhotovitel' je oprávnen' odstüpit' ad tejta Zrnluvy s ñóinnost'ou ku dñu doruóenia pisomného 
odstñpenia Objednãvatel'ovi, pokial' nastane jedna alebo viaceré z nasledovný'ch skutoènosti: 
a) Objednavate1'poruI, resp. dihodobo si nepini akftol'vek zo svojich závãzkov podI'a1. 6 tejto 

Zmluvy a Objednávatei neadstráni takto vznilcnut stay v primeranej lehote urèenej 
Zhotovitel'om v pisomnom aznámeni doruóenom Objednávatel'ovi alebo v takej inej lehote, 
aká bude pisomne dohodnutá medzi Zm1uvnmi stranami, 

b) Objednávatel' sa dostane do omekania pri splácani svojich záväzkov podia tejto Zmluvy a 
viac ako 30 dnI. 
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6. Zmluvu moTho menit' iba fonnou oëislovaného pIsomného dodatku k tejtoZmluve, podpisaného 
oboma ZmIuvn9mi stranami. Dodatok sa vdy stáva neoddelitel'nou süéasfou tejto Zmluvy. 

7. Táto Zmluva je vyhotovená v 4 (tyroch) rovnopisoch, z ktor'ch 3 vyhotovenia dostane 
Objednávatel' a I vyhotovenie dostane Zhotovitel'. 

8. Zmluvné strany prehiasujU, e si tüto Zmluvu preita1i, jej obsahu porozumeli a bez v5'hrad s ñou 
sühlasia, na znak èoho pripájajü svoje podpisy. 

V Bratislave dna .. .. V Koiciach dna 

Za Par Po s.r.o. Za Mesto Kaice 

ng. Radovan Ambrus . iaroslav Polacek, DPA 
konatel' ParkDots s.r.o. " u átor mesta Koice 

PrIlohy: Pruloha ê. 1: Popis predmetu zmluvy ,,TechnolOgia skenovacieho vozidla pre 
v'kon automatizovanej kontroly parkovania zahfñajáca hardvérové 
a softverové vybavenie" - 

Priloha è. 2: Zoznam subdodávatel'ov (ak sá) 



PrIloha è.1: pecifikácia predmetu dodania (Opis predmetu zákazky) 

1. Technológia skenovaciehovozidla prcv9kon automatizovanej kontroly 
parkovania (hardvérové vybavenie) 

Predmetom zadania je obstaranie hardvéru (technológie) a nevyhnutného softveni 
umotiujUceho realizáciu kontroly oprávnenosti parkovania s vyuitIm mobilnej technológie 
automatickeho rozpoznávania EOV parlcujücich vozid id. 

Skenovacia technológia musI umonit' montá a prevadzku v sñlade s poiadavkaini verejného 
obstarávatel'a na vozidlo, ktoré na prevadzku urêI verejnr obstaravateF, bez d'a1Ich nákladov 
nad rámec cien uveden5'ch v ponuke. 

Dokument taktie popisuje sposob prepojenia na existujñce systémy verejného obstaravatel'a. 
V rámci návrhu rieenia sa nepripüf a v5'mena ani Uprava exstujUcich backoffice systéniov 
vzhl'adom na existujüce väzby a integrácie. 

Poadovanéje dodanievetkej sñvisiacej infratruktUry: kamerové jednotky, notebook/tablet 
do vozidla, lokalizaná jednotka, kabe1á, inS' material a zariadenia potrebné pre plnohodnotnü 
prevádzku kamerového vozidla, avak nie vozidlo samotné. Poadovaná je takisto vysoká 
dostupnost' sluThy a spol'ahlivé dodávanie vS'stupov pre proces tvorby hlásenI a vyhodnotenie 
priestupkov spojenS'ch s parkovanim. 

Poiiadavky na hardvérové vybavenie: 

1. KamerovS' set umiestnitel'n5r na strechu vozidla umonujUci zhotovovat'jednak snimky 
EV ajednak kontextové snimky a to po oboch stranách vozidla 

2. KamerovS' system umoñujUci eventuálnu nonstop prevádzku (t.j. nesmie byf napájanS' 
takS'mi bateriami vyadujücimi odstávku systému pre Uèel nabIjania) 

3. Minimálne 3 snimky BV ku kadému oskenovanému vozidlu, prièom musI byt' 
moné jednoznaCne danñ EtV rozpoznat' a priradit! k oskenovanému vozidlu. System 
musI byt' schopn vyhotovit' snImky kontrolovanS'ch vozidiel z rôznych uhlov; jedna 
fotografia bude obsahovat' zvãèenS' vkrez EàV s jasnS'm rozlienim, a to aj pri 
vyhotoveni v tme. 

4. Poëet kontextovSrch snimok ku kadému oskenovanému vozidlu: mm. 3 
5. Schopnosf zaznamenávat' GPS polohu: 

o skenovacieho vozidla, 
o kontrolovanS'ch parkujUcich vozidiel. 

6. Schopnost! komunikovat' cez GSM siet', resp. altematIvnou mobilnou technológiou 
7. Zobrazovacia jednotka umiestnená (tak, aby nebránila vS'hl'adu, au pohodinému 

nastupovaniu) s ovládanim v SK alebo CZ jazyku s nasledujUcimi funkciami: 
o Zobrazovanie informácie o stave systému 
o Zobrazovanie polohy vozidla na mapovom podklade 
o Monosf realizácie základnS'ch nastavenI systému 
o Monost' realizácie manuálneho sniniku (vyvolané operátorom) 



Poiadavky na presnost' rozpoznania a r'ch1ost' systému: 

1. TiJspenost' naèitania (zaregistrovania) BOY zaparkovan9ch vozidiel: mm. 95% pri 
r9chlostiach kamerovélio vozidla do 45 km/h. 

2. Uspenost' rozpoznania nasnimanS'ch ECY: mm. 95% z naêitan'ch ECV pri 
rch1ostiach kamerovélio vozidla do 45 km/h. 

3. Schopnost' rozpoznania BOY za svetla, aj pri üplnej tme, t.j. 0 lux, v hmle, za dad'a 
a sneenia, zhoren'ch povetemostný'ch podmienkach, pH r9chlostiach kamerového 
vozidla do 45 km/h. 

4. Rozpoznanie BOY áut stojacich za sebou pri rozostupe (vzdialenost' medzi EOY) od 40 
cm. 

5. Schopnost' rozpoznania BOY na vzdialenost' a do 7m (t.j. odstupová vzdialenosf od 
snimaného vozidla mMe byt' a 7m) 

6. Kad3' vS'sledok snimania musi niest! infoimáciu o skôre istoty, s akou bob dane BOY 
rozpoznané. 

7. Monost' nastavenia minimálneho ,,skôre istoty" pre odfiitrovanie potenciálne 
nesprávne rozpoznan9ch BOY. 

8. Monitorovacie zariadenie by nemalo vytvárat' len jedno ,,confidence score" resp. ,,skOre 
istoty", ale musi vytvárat' sériu confidence score: 

a. confidence score kvality fotografie, 
b. confidence score polohy kontrolovaného vozidla, 
c. confidence score, e zistenýr objekt je skutoCne vozidlo, 
d. confidence score CItanie rozpoznanej BOY. 

9. Fotografick' dôkaz by mal obsahovat' èasovñ peóiatku (hash), aby sa zabrániio 
manipulácii s dôkazom. 

10. Zosnimaná BOY musI niest' informáciu o pobohe danej ECY, resp. polohe vozidia s 
touto EOY, aby bob moné toto Citanie priradit' k reievantnému parkovaciemu 
poiygónu (geograf. plocha, uróená bodmi GPS) 

11. System musi byt' schopn urèit' svoju polohu za optimálnych podniienok s odch'llcou 
maximálne 60 cm a za st'aen5'ch podmienok s maximálnou odch3'lkou 2,5 m. Za 
sfaené podmienky sa povauje ñzka ulica s vysokymi budovami p0 oboch stranách 
cesty. 

2. Technológia skenovacieho vozidla pre vfton automatizovanej 
kontroly parkovania (softvérové vybavenie) 

Poiiadavky na prevãdzku systému: 

1. Poaduje sa, aby system bol v plnej prevádzke miniinálne 95% dni v roku bez ohFadu 
na poèasie. Kamerov9 kit musi v tomto ease pine fungovat' a spofahlivo dodavat' 
poadované vstupy. 

2. Monitorovacie zariadenie by mabo byt' schopné fungovat' aspoñ 30 minñt bez 
zapnutého motora (tart-stop, krátke prestávky vodiCa, kolisanie napätia vo vozidie). 



3. Plánovanie kontroln9ch jázd - poaduje sa práca s aktuálnymi vstupn'mi kontroln5'rni 
üdajmi (mapové podklady), prisposobenie sa neoèakávan'm udalostiam, dynamické 
vytváranie monitorovacich trás, ich ñpravy. 

4. Monost' vytvárania komp1exnch trás s viacer9mi ravdepodobne dvojitkmi) 
prejazdmi dan'm ñsekom ulice (v danom smere). Trasy by sa mali plánovat' êo 
najoptimá1nejie, t. j. óü najkrathie trasy pri repektovani poiadaviek na prejazd. 

5. Nabeh celého skenovacieho systému vo vozidle (hardvér aj softvér) 0 natartovanI 
vozidla do rnaximálne 5 minñt. 

6. Monitorovaci system by mal byt' odoln voéi vfrpadkom internetu v trvanI 2 hodIn, 
prièom nemôe prist' k strate üdajov. 

7. Po vypnuti motora sa system musi automaticky (bez potreby vykonania d'a1ieho ükonu 
obsluhou) vypnüt' bez d'aIieho odberu prUdu z bat erie vozidla. 

8. Ked'je system aktIvny, musI EV snimat' automaticky, bez potrebného zásahu obsiuhy. 
9. System musI evidovat', hor vodió riadi vozidlo, prièom system musI byt' moné 

obsiuhovat' lenjednou osobou (vodièom). 

OaJie poiiadavky: 

1. Tlaéidlo na tablete umoñujüce ,,neoèakávanU udalost", ktorm bude vodió 
signalizovat' problem na trase alebo nejakU neobvyklU vec, ktorü vidI na ceste. 

2. Monitorovacie zariadenie musi byt' vhodne na pouivanie na cestách. Malo by spinat' 
poiadavky na schválenie ATEST 8SD a sñlad s poiadavkami na elektromagneticke 

iarenie. 
3. Monitorovacie zariadenie by malo byt' schopné zliotovit' tzv. ,,dokumentaènS' prejazd", 

t. j. sériu 1800 snimok (obdobne ako Google Streetview). 
4. Poaduje sa aplikécia na monitorovanie stavu systému, upozornenie na problemy atd'. 
5. Poaduje sa záruka na dodaný' system (okrem zobrazovacej jednotky vo vozidle) 

v trvani 2 roky v reime nahradenia vadnch komponentov novmi komponentami do 
30 pracovnch dni. 

6. Navigácia na tablete musi byt' prehl'adná - ofér bude vidief jasnñ liniu, p0 ktorej ma 
jazdit' (obdobne ako napr. vo Waze alebo Google maps), vie vopred, kedy a kde ma 
odboóit' atd'. 

7. Monost' nastavenia zamedzenia generovania dup1icitnch záznamov pre rovnaké EV 
nasnimané na rovnakej strane ulice v rámci uritého èasového limitu. 

8. Montá systému vrátane kalibrácie a nastavenia celého systému najneskôr do 2 
mesiacov od poskytnutia vozidla na montá 

9. Prepojenie do IS odberatel'a - v sñlade so pecifikáciou pre napojenie do IS 
Obstarávatel'a (popis rozhrani) 

10. Zakolenie pouIvateFov 
11. Updaty/upgrady softvCru, napr. firmware, bezpeènostné updaty atd', zahmutá v 

servisnom poplatku 
12. Zaznamenat' fotografiu zvislého dopravného znaCenia, ktoré je prisluné pre dan9 ósek 

regulovaného parkovania (zónu, resp. parkovisko). Pasport dopravného znaCenia resp. 
polohu dopravného znaèenia a vzfah dopravného znaèenia ku kontrolovanej oblasti 
poskytne verejn9 obstarávatel'. 

13. SystémmusI byt' schopn importovat' mapové podkladyvo formáte geojson alebo GIS. 
Verejn obstarávatel' poskytne parkovacI polygon s vyznaóen9mi parkovacImi 
niiestami vo formáte geojson alebo GIS. 



14. System musI by? schopn$' vyhotovit' snimky zônovej dopravnej znaèky pri kadom 
vstupe do zóny, a prikladat'ju k vetk9m dôkazn9m balikom z danej zony. Fotka znaèky 
pHIoená k záznamu musi byt' vyhotovená v rovnak5' deli ako samotn záznam. Fotka 
bude obsahovaf GPS süradnice svojej polohy a èasjej vyhotovenia. 

15. System musi by? schopnt za üëelom ochrany sükromia a osobnS'ch informáciI na 
vytvoren9ch kontextovch fotografiách rozmazat' tváre zaznamenan9ch rudI 
(okoloidücich) a EV in'ch vozidiel, ako je kontrolované vozidlo, korektne mm. v 
95°o pripadov. 

16. K dispozicii bude serv1sn5' manual popisujüci ükony, ktoré ma vodi vykonat' pred 
jazdou v slovenskom alebo &skom jazyku. 

17. prehl'adne infonnovanie vodiëa o stave skenovacieho zariadenia, poziàného zariadenia 
(GPS) a konektivite (dátová komunikácia so serverom). 

18. System poskytovatel'a obsahuje funkcionalitu plánovania trás skenovacieho vozidla, 
ktorá pre obstarávatel'a i-ia základe nim zadan5ch vstupn'ch parametrov (poèet kontrol 
jednot1ivch zón za zvolené obdobie, poadované éasové üseky dna, behom ktor5'ch sa 
kontrola vykonáva a pod.) vygeneruje optimálny hannonogram trás pm jednotlivé 
vozidla na zvolene öasové obdobie (napr. t$'±den), a to talc, aby aj na základe rovnakch 
vstupn'ch parametrov boll trasy na ka2d' ttIeñ od1iné (pre zamedzenie 
predvIdatel'nosti kontroly). 

19. MoThost' zmeny naplanovanej trasy v back-office systéme s okamitou aktuallzáciou 
vo vozidle 

20. System bude disponovat' webov'm rozhranim, vd'aka ktoremu bude operator vozidla 
môct' sledovat' aktuálny aj minul5' priebeh pohybu vozidla a skenovania na mapovom 
podklade aj v logoch, s vyhodnotenIm v'sIedkov (èasové okná aktIvneho skenovania a 
nelnnosti, ce11cov9 óas skenovania, mno±stvo vyhotoven5'ch skenov za asové obdobie 
a konkrétne skenovacie vozidlo, poéet vyhotoven'ch dôkaznch balikov). 

21. Monost' nastavif black zone neskenovane/nekontrolované miesta (naprIkiad 
konkrétne parkovacie miesto alebo vjazd do objektu) 

3. pecifikácia pre napojenie do IS Obstarávatel'a (popis rozhranI) 

Poiadavky na Autorizovant system automatizovanej kontroly parkovania v meste 
Koice 

Vysvetlivky: 

System - Informaént system ParkDots Enforcement 

Autorizovan system Informaèn' system dodávatel'a skenovaceho vozidla pm mesto 
Koice 

Databáza oprávneni: Uchováva infomiácie o parkovacich oprávneniach, platnost' 
parkovacieho povolenia, zóny, v ktorS'ch je vykonávaná kontrola parkovania, a d'aIie 
relevantné üdaje. 



OverovacI mothil: Porovnáva skenované registraèné ôIsla s databázou a urêuje, ói vozidlo ma 
platné parkovacie povolenie. 

Mothil vymáhania pravidiel parkovania: riei evidenciu neoprávnench parkovani a ich 
spracovanie. 

Tento dokument s1Ui ako popis základnej technickej pecifikácie pre integráciu medzi: 

a. infoniiaènm systémom budücelio dodávatel'a skenovacieho vozidla mesta Koice, tzv. 
,,Autorizovan system", a 

b. informaèn'm systémom na kontrolu a vynucovanie oprávnenosti parkovania - 
Enforcement (tie len ,,Systém"). 

Integrácia je navrhnutá s ciel'om zabezpeéif bezproblemovu kornunikáciu a v'menu dat 
medzi t9mito systémami, elm sa dosiahne efektivny a plynul9 pnebeh pracovn'ch procesov. 

Popis jednotIiveh modulov 

KomunikaCn modul mobilnej kontrolnej jednotky musi zabezpeCit' proces kontroly 
parkovania, priöom je nevyhnutné overit' oprávnenost' parkovania a v pripade neoprávneného 
parkovania vytvorit' záznam o porueni. 

IntegraCné rozhrania systému na kontrolu a vynueovanie oprávnenosti parkovania je 
dokumentované pomocou Swagger/OpenAPI2.O pecifikácie a pristup k APIje zabezpeCen' 
protokolom OpenlD Connect. Pre kadñ interakciu API musi byt' pouitý' pñstupov token. 
Pristupov5' token sa ziska po Uspenej autentifikácii na JAM (Identity and Access Management) 
serveri s poskytnut'mi povereniami. UCet, ktor pristupuje k API, musi mat' prIs1uné 
oprávnenie na ñspSné volanie API operáciI. 

Mobilná kontrolná jednotka 

Mobilná kontrolná jednotka je vybavená peciálnymi skenovacimi zariadeniami a kamerami, 
ktoré -umoñujü kontrolu parkovania priamo z vozidla. Kontrolná jednotka jazdI po 
parkovacich plochách a skenuje registraCné Cisla vozidiel, ktoré sit zaparkovane na 
kontrolovan'eh parkovacieb miestach. 

" Skenovacie zariadenia: Kamery a skeneiy, ktoré zachytávajU registraCné CIsla 
vozidiel. 

" GPS a seuzory: Pomocou UPS a senzorov sa zaznamenáva presná poloha kadého 
skenovaného vozidla. 

" KomunikaCn modul: Umoñuje prenos dat v reálnorn Case do centrálneho hubu na 
overenie oprávnenosti parkovania. 



System na kontrolu a vynucovanie opravnenostiparkovania - Enforcement 

System na kontrolu a vynucovanie oprávnenosti parkovania je sluTha, ktorá spravuje a 
uchováva vetky Udaje o oprávneni parkovania. Tento system prijima data zo skenovacich 
vozidiel a overuje ich oprávnenost' podFa aktuálnych záznamov. 

" Databaza oprávneni: Uchováva informácie o parkovacich oprávneniach, platnost' 
parkovacieho povolenia, zóny, v ktod'ch je vykonávaná kontrola parkovania, a d'a1ie 
relevantné üdaje. 

" Overovaci modul: Porovnáva skenované registraéné éIsla s databãzou a urèuje, èi 
vozidlo ma platné parkovacie povolenie. 

" Modul vymáhania pravidiel parkovania: riei evidenciu neoprávnen'ch parkovani a ich 
spracovanie. 

Proces kontroly parkovania 

1. Zachytenie dat: Mobihiá kontrohiá jednotka skenuje registraèné èisla vozidiel a ich OPS 
polohu. 

2. Prenos dat: Zachytené data sü v reálnom ease odoslané do centrálneho overovacieho 
systému enforcement. Rozhranie ma zavolat' IS priamo z monitorovacieho vozidla 
bezprostredne po ziskani odpovede "neoprávnené parkovanie'. 

3. Overenie oprávnenosti: Centrálny overovaci system porovnáva prijaté registraCné Cisla s 
databazou oprávnen'ch vozidiel. 

4. Vsledok kontroly: Centrálny overovaci system odosiela vs1edok kontroly 
(opravnené/neopravnené) spaf do mobilnej kontrolnej jednotky. 

5. Záznam a akcia: Mobilná kontrolná jednotka zaznamená vs1edky kontroly a v pripade 
neoprávneného parkovania za1oI hlásenie v centráhiom overovacom systéme 

Poiiadavky na prcvádzku (Servisn poplatok) 

- zabezpeCenie intemetovej konektivity poCas celého obdobia trvania zmluvy, 

- pravideln9 update softvéru, firmvéru, bezpeCnostné updaty, update monosti 
rozpoznávania nový'ch typov EV. 



Prioha tt 2 
Zmluva 0 spracñvani osobnch üdajov 

v s(dade s poiadavkami zàkona è. 18/2018 a ochrane osobn9ch üdajov a o zmene a dopineni niektor'ch zákonov (d'alej 
len ,,zákon o ochrane osobnch üdajov") a Nariadenia Európskeho parlamentu aRady (EU) 2016/679 Z 27.4.20160 

oclirane t'zick'ch osôb pri spraeCivani osobn9ch üdajov a a vol'nom pohybe takchto üdajov, ktortm sa zruluje smernica 
95/46/ES 

(d'alej len ,,Nariadcnie") 

Prevádzkovatel': 
sidlo: 
leo: 
Zastñpen9: 
(d'alej len ,,Prevádzkovatel") 

Mesto Kolice 
Trieda SNP 48/A, 040 11 Kolice 
00691135 
Ing. Jaroslav Polaèek, DPA, primátor 

Sprostredkovatel': ParkUots s.r.o. 
sidlo: Pribinova 40,811 09 Bratislava 
ItO: 55 477 232 
DIt: 2122004291 
Zapisan': Obchodn register Mestského südu Bratislava III, Oddiel: Sro, vloka è. 

169827/B 
Zasttpen': Ing. Radovan Ambrul, konatel' 
(d'alej len ,,Sprostredkovatcl") 

(Prevádzkovatel' a SprostredkovateF d'alej spolu len ako ,,Zmluvné strany" alebo jednotlivo ako ,,Zmluvná strana") 

tL.I 
(JVODNE USTANOVENIA A PREDMET ZMLUVY 

Sprostredkovatel' poskytuje pre Prevádzkovatel'a sluThu servisnch èinnosti sUvisiacich s dopravno-technickymi 
zariadeniami inltalovantmi v Parkovacom dome pri Steel Aréne v Koliciach vrátane zãvarového parkovacieho systému 
(d'alej len ,,Hlavná zmluva"), ku ktorej je ako priloha pripojená této Zmluva a spracüvani osobnch ádajov (d'alej len 
,,Zmluva"). 
Prevádzkovatel' (auto Zmluvou poveruje Sprostredkovatera spracévanim osobnch üdajov na üèely, v rozsahu 
a Zn podmienok, ktoré sü uvedené v tejto Zmluve a v Hlavnej zmluve. Predmetom tejto Zrnluvy je aj vymedzenie 
vzájomn'ch pray a povinnosti Zmluvn9ch siren pri spracUvani osobn'ch üdajov dotknut9ch osôb Sprostredkovatel'om 
v mene Prevádzkovatel'a. 
Zmluvné strany say sClade s paiadavkami zékona o ochrane osobntch üdajov a Nariadenia dohodli na vymedzeni 
podmienok spracCvania osobnfrch Cdajov, sposobe zabezpeèenia ich ochrany, nIce a] na vymedzeni d'aliich prAy 
a povinnosti Zmluvn9ch sIrS v rAmci pinenia predmetu tejto Zmluvy. Tãto zmluva v plnom rozsahu nahrAdza vietky 
doterajlie zmiuvy, ich dadatky alebo mA dojednania Zmluvn5'ch strAn vzt'ahujAce sa na podmienky spracAvania 
a ochranu osobn9ch Adajov. 

CL. II 
POVAHA A UCEL SPRACUVANIA, TYP OSOBNtCH UDAJOV 

PrevAdzkovatel' touto Zmluvou poveruje SprostredkovateFa spracCvanim osobn'ch Udajov na Ai!el ochrany majetku 
a komunilcAcie so zAstupcami dodAvatel'ov a odberatel'ov talc, aby bol naplnenS' Ael závilzkového vzt'ahu medal 
Sprostredkovatel'om a PrevAdzkovatel'om podl'a Cl. 1 bodu 1. 

2. OsobnA Adaje, ktorA sa budA na zãlclade tejto Zrnluvy spracAvat': 
a) pre Uéel ochrany majetku - obrazovt (kamerov9) zàznam, 
b) pre ñéel komunikAcie so zástupcami dodAvatel'ov a odberatel'ov: 

- meno, priezvisko, titul, 
- pracovnA, funknA alebo sluiobnA zaradenie, 
- telefónne éislo, 
- adresa elektronickej polty na pracovisko. 

3. Dotknutmi osobami v zmysle tejto Zmluvy sü 
a) pre Céel ochrany majetku - t'zické osoby, ktorA vsttpili do priestorov prevAdzicovatel'a, ktorA su monitorovanA 

kamerovm systAmom, 
b) pro Uéel komunikAcie so zAstupcami dodávatel'ov a odberatefov - 'zickA osoba - zástupca (zamestnanec) 

dodAvatel'a, odberatel'a. 
4. Spracovatel'skymi operáciami pre vietky Ae1y v zmysle teito Zmluvy sC: 

A Nahliadanie A Oboznamoyanie sa A Ziskavanie 
A Zhromad'oyanie N irenie A Zaznamenáyanie 
A Usporadévanie A Prepracftvanie A Zmena 
A Vyhl'adávanie A Prehliadanie A Preskupovanie 
A Kombinovanie A Preniiestnovanie A Vyuivanie 



A Uchovávanie A Kopirovanie N Blokovanie 
A Likvidácia N Cezbranién9 prenos N Poskytovanie 
N Spristiipñovanie N Zverejflovanie N me: 
N me: N be: N me: 

(oznatc spmcovatel'ské opcrácic zviMt' tak, thy v9s1edn5' wn,am komipondoval S èl. H. bodom I tejto zmluvy, priaom oznacnie pismelia A - 
nlamená Ano (aproatredkovatel' vykonáva spncovaterskU opethciu), N - znamená Nie (sproatredkovatel' nevykonáva spincovateEskU opethciu) 

L. III 
POBA SPRACUVANIA 

SprostredkovateF je oprávnen spracCvat' osobné ñdaje PrevCdzkovatel'a pa dobu innosti tejto Zniluvy a fllavnej zmluvy, 
nie viak dlhmie, ako pa dobu (v kadom jednotlivom pripade) nevyhnutne nutnU k dosialmutiu üeelu spracovania podl'a tejto 
Zmluvy. 

tL. IV 
POVINNOSTI SPROSTREDKOVATEL'A 

Sprostredkovatef poskytuje Prevádzkovatel'ovi süinnost' a spoluprácu v rozsahu potrebnom na plnenie tiCelu tejto 
Zniluvy a Hlavnej amluvy, zabezpeCenie ochrany osobn'ch tidajov a dodr2iavanie prisluintch ustanoveni -veobecne 
zaväznS'ch právnych predpisov, najmä Nariadenia a zákona o ochrane osobn9ch Udajov. 

2. Sproslredkovate!' sa zaväzuje nevy2ivat' a nezdniovaf osobné üdaje ziskanti od PrevadzkovateFa Ha 
ne Prevtidzkovatel'om urèené tièely. 

3. SprostredkovateP je povinn spractivat' osobné tidaje poskytnutti Prevtidzkovatel'om v stilade a právnymi predpisnii 
vzt'ahujtieimi saRa spracUvanic osobnch tidajov a bezpeénost' spractivanch osobnch tidajov, najmä v stilade 
s Nariadenim, ztikonom o oclirane osobnch tidajov a jeho vykonCvacimi predpismi, vrtitane, riadneho plnenia 
informaCnej povinnosti vo vzt'ahu k dotknut'm osobãm. 

4. SprostredkovateP je oprávnen5' spractivat' len tie osobnti tidaje, ktord zodpovedajU tiCelu tejto Zmluvy, priCom ma 
povinaost', okrem iného: 
a) spractivaf osobné tidaje ten Ha urCené tièely; 
b) spractivaf ten take osobné tidaje, ktorC rozsahom a obsahom zodpovedajti urCentimu tiCelu a sti nevyhnutnti pre jeho 

dosiahnutie; 
c) udthavat' osobnC tidaje ziskanC na rozdielne (aCely oddelene a zabezpeCit', aby osobné tidaje bali spractivané 

iba spösobom, ktor9 zodpovedá tiCelu, pre ktor' bali zhromadenC; 
d) spractivat' iba správne, koinpletné a aktuálne osobné Udaje vo vzt'ahu k tiCelu ich spractivania a naloit' 

s nesprávnymi a nekompletn9rni fldajmi v stilade so ztikonom a ochrane osobntch tidajov a Nariadenim; 
e) spractivat' osobné tidaje v stilade s dobrS'mi mravrni a konat' spôsobom, ktor nie je v rozpore a Nariadenim, 

ztikonom o ochrane osobnS'ch tidajov, ani in9mi prtivnymi predpismi a ani ich ncobchtidza. 
5. Sprostredkovatel' sa zaviizuje, e spractivané osobné tidaje nepouije v rozpore s oprtivnenmi ztiujmami dotknutc1, 

ostib, nebude pomkodzovat' ani ohrozovat' ich prtiva a prtivom chrtinenti ztiujmy a svojim konanim nebude neoprávnene 
zasahovat' do prtiva na ochranu ich asobnosti a sUkromia. 

6. Sprostredkovatel' nesmie poskytntit'osobnCtidaje a au ich Cast' akejkol'vek tretej osobe, a to ani pre nekomerCné vyumitie, 
s v2nimkou pripadov, kedy je povinn5' poskytntit' osobaC Udaje na ztikiade plataého právaeho predpisu, alebo so 
sCihlasom Prevtidzkovatel'a v pripade, ak idea d'alkieho Sprostredkovatet'a (subsprostrcdkovatePa) podl'a Cl. VI. 

7. Sprostredkovatet' sa zaväzuje zaistit', e au on, ani jeho Sprostredkovatel' (ak d'aliieho Sprostredkovatel'a 
Prevtidzkovatel' povolil) ncbudc poskytovat' osobné tidaje mimo krajin Eurôpskcj tinic a Európskeho hospodtirskeho 
priestoru, ibake by a tak9mto poskytnutim vyslovil Prevádzkovatel' pisomn stihlas a cethraniCn' prenos bol 
uskutoCnenfr ak potom, ëo bola zaistenti nálakitá ochrana osobnch tidajov v sCiade s prIslun9ini právnymi predpismi na 
ochranu osobnch Cdajov, Co môe zahfñat' aj uzatvorenie tandardntch zmluvn'ch dotakiek zo strany 
SprosfredkovateFa, ak Sprostredkovatel' spini vletky d'aIie poiadavky nevyhnutné k tomu, aby predanie osobn'ch 
tidajov bob pIne v stilade s bezpeCnostnmi tandardami Prevtidzkova(el'a. SprostredkovateP je povinn9 vopred pisomne 
informovat' Prevádzkovatel'a a kakdom prenose osobn9ch üdajov do tretej krajiay. 

8. Sprosb-edkovater je povinn' okatnite a Upine reagovat' Ha akékol'vek iadosti zo strany Prevtidzkovatel'a alebo orgtinu 
verejnej moci, dozomého orgtinu a Uradu Ha ochranu osoba5'ch iklajov t9kajticich sa spractivania a ochrany osobn'ch 
tdajov. 

9. Sprostredkovatel' je povinnS' do 24 hodin oznámit' Prevádzkovatel'ovi, 2e obdakal predvolanie alebo sCdny alebo sprtivny 
prikaz orgtinu verejnej maci poadojtici pristup k osobntm üdajom Prevtidzko-vatel'a, alebo ich precllo!enie. V tak9chto 
pripadoch ma PrevtidzkovateP moinost' sa brtinit' a Sprostredkovatel' je povinn poskytntit' Prevtidzkovatet'ovi vietku 
potrebnia sUCinnost'. 

10. Sprostredkovatel' je povinnt bezodkladne, najneskôr viak do 3 pracovn9ch dni oznCmit' Prevadzkovatel'ovi (a doruCit' 
mu kópie relevantntch dokumentov) akCkol'vek miadosti, st'ainosti, ozntimenia Ci akCkol'vek me fanny komunikticie, 
ktoré obdri ad dotknut'ch osôb v sUvislosti so spracüvanim osobn'ch tidajov na zéklade tejto Zmluvy aje povinn' 
okamite postupovat' podl'a pokynov Prevadzkovatet'a v reakcii Ha taktito komunikticiu. Sprostredkovatel' je povina' 
Prevtidzkovatel'ovi poskyintit' aktkol'vek nevyhnutnti süCinnosf k vybaveniu akejkol'vek komunikácie, 
ktorti Prevtidzkovatel' alebo Sproslredkovatef obdrkal v sUvistosti a pravami dotlcaut'ch osôb v stilade a Claakami 12 ak 
23 Nariadenia. 

Ii. Sprostredkovatel? je povinn9 okamkite inforniovat' Prevádzkovatel'a a aktchkot'vek problémoch psi plneni tejto Zmluvy, 
ako aj o ak9chkoivek okolnostiach kajUcich sa zivakného poSenia povinnosti Sprostredkovatel'a psi spractivani 



a ochrane osobnch Udajov. V takorn1o prIpade su SprostredkovateF a PrevAdzkovatel' povinni spolupracovat' 
na odstránenI problémov a/a!ebo zamedzenI a!ebo náprave takélioto poruenia. 
a) Sprostredkovatel' sa zavãzuje pomãhat' 1'revádzkovatel'ovi pH zabezpeéeni pinenia povinnosti podl'a é!ánkov 32 a 

36 Nariadenia s prihliadnutim na povahu spracüvania a infoniiácie dostupaé Sproslredkovatel'ovi. 
b) Po ukonèeni poskytovania s1uieb t9kajücich Sn spracévania fin zák!ade rozhodnutia Prcvádzkovate!'a 

Sprosfredkovatel' vetky osobné üdaje vymafe alebo vráti Prevádzkovate!'ovi a vymaf e- vetky existujüce kópie, 
ak právo Unie a!ebo právo élenskeho tãtu nepoaduje uchovávanie t9chto osobnch üdajov. 

c) Sprostredkovatel' poskytne Prevádzkovatel'ovi vietky informácie pofrebné na preukázanie spinenia povinnosti 
stanoven'ch v èlánku 28 Nariadenia a umoni audity, ako aj kontroly vykonávané Prevádzkovate!'om a!ebo intm 
auditorom, ktorého poveri! Prevádzkovatel', a prispieva k nim. 

d) Sprostredkovatel' je povinn bezodk!adne informovat' prevádzkovatel'a, ak Sn podia jeho názoru pokynom 
Prcvãdzkovatcl'a poruiuje Nariadenic alebo me právnc prcdpisy Unic alebo ClcnskCho itátu t3kajCce sa ochrany 
üdajov. Sprostredkovatel' je d'alej povinn bez zbytoCného odkladu p0 torn, Co sa o poruenf dozvede!, oznárnit' 
poruienie bezpeCnosti osobnS'ch ádajov kontaktnej osobe: 
Titul, meno a priezvisko: 
Telefénne Cislo: 
e-rnailová adresa:

e) Sproslredkovatel? v zmysle C!ánku 82 ods. 2 Nariadenia zodpovedá za kodu spasobenC spracCvanim osobnS'ch 
üdajov len vtedy, ak neboli splnene povinnosti, ktoré Sn Nariadenim ukiadajU vS'slovne Sprostredkovatel'om, 
alebo ak kona! nad rámec alebo v rozpore s pokynmi Prevádzkovatel'a, ktoré boll v sClade so zákonom. 

12. Sprostredkovatef Sn zavüzuje dodr21avat' vietky povinnosti, ktorC mu d'alej vyp19vajU z Nariadenia a zákona o ochrane 
osobn'ch ñdajov a ktoré neboli uvedené v predchádzajCcorn odseku, a to najniä, nie vak -vS4uCne: 
a) povinnosf viest' z&namy o spracovatel'sk9ch Cinnostiach (Cl. 30 ods. 2 Nariadenia), 
b) povinnost' spolupracovat' s Uradorn na ochranu osoba9ch üdajov Slovenskej republiky v rãmci dozoru (CI. 31 

Nariadenia), 
c) povinnost' vyrnenovat' zodpovednU osobu za splnenia podmienok uveden5'ch y CI. 37 Nariadenia. 

tL.V 
zABEzrEtENIE OCHRANY OSOBNc'Cu UDAJOV 

Prevádzkovate!' vyhlasuje, fr pri v2bere SprostredkovateFa dbal na odbomC, technickU, organizaCnC a personálnu 
sposobilost' Sprostredkovatel'a ajeho schopnost' zaniCit' bezpeCnost' spracüvanch osobn3'ch Cdajov dotknut9ch osôb 
technicktrni, organizaen'mi a personá!nyrni opatreniami, zodpovedajácimi spôsobu spracUvania osobach üdajov, 
priCom bra! do Uvahy najmli pouiteFné technické prostriedky, dôvemost' a doleitost' spracftvaach osobn9ch Cdajov, 
ako aj rozsah mo±ntch rizik, ktoré siX spôsobilC naruiit' bezpeCnost' a!ebo funkCnost' inforrnaCného systému. 

2. Sprostredkovatei' je povinn chránit' osobnC üdaje pred ich niX1iodn'rn alebo nezákonn9m zniCenim, stratou, zrnenou, 
neoprávnenm poskytnutim osobnch üdajov, ktoré sa prenáhjU, uchovávajñ alebo inak spracCvajá, pred neoprávnenm 
pristiipom k nirn, ako aj pre ak$'rnikol'vek inS'mi nepripustn9rni spésobmi spracévania (d'alej !en ,,poruenie 
bezpeenosti'5. Sprostredkovate!' na tento aCe! prijme prirnerané technické a organizaCné opafrenia zodpovedajüce 
spôsobu a XCelu spracUvania, a to forrnou a za podmienok ustanoven9ch Nariadenim a zdkonom o ochrane osobn9ch 
üdajov. Sprostredkovatel' berie do ávahy najmit pouitei'né technické prostriedky, dôvernost' a dôlekitost' spracuvan9ch 
osobnS'cli Udajov, ako aj rozsah rnon'ch rizik, ktorC sé spôsobilC naruit' bczpcCnost' alebo funkCnost' ka2dého 
mnformaCneho systému. 

3. V pripade poruenia bezpeCnosti je Sprostredkovatei' povinn' prijat' primeranC nápravnC opatrenia ihned', ako je to 
rnoné. Okrern toho Sprostredkovatei' bezodkiadne poskytne PrevãdzkovateI'ovi vetky relevantné informácie, o ktoré 
ho Prevádzkovatel' v sCvislosti s poruenim bezpeCnosti poiiada. Sprostredkovatet' je povinn9 poskytnCt' 
Prevádzkovatei'ovi vktku potrebnü sCCinnost' za âCelom odstráneaia následkov pomenia bezpeCnosti. 

4. V pripade akéhokol'vek poruienia ochrany osobntch Cdajov oznárni Sprostredkovatel' tiXto skutoCnost' 
Prevãdzkovatel'ovi bez zbytoCnCho odkladu p0 torn, ako Sn C nej dozvedel. 

5. OzniXrnenie Sprostredkovatei'a Prevádzkovatel'ovi sa vykoná, ak je to moné, do 8 hodin po torn, nice Sn Sprostxedkovatel' 
dozvedel o poruieni ochrany osobntch Cdajov s ciel'om umoiziit' Prevádzkovatel'ovi, aby spinil svoju povinnost' oznámit' 
ponienie ochrany osobný'ch Udajov prislunému dozomému orgánu, pozri Clénok 33 veobecného nariadenia o ochrane 
üdajov. 

6. Sprosu-edkovatel' pomáha PrevádzkovateFovi pri oznámeni poruenia ochrany osobn'ch üdajov prislunérnu dozornému 
orgiXnu, éo znamená, ýe Sprostredkovatei' je povinn' pomáhat' pri ziskavani d'aiej uveden9ch informiXcil, ktoré Sn podra 
Clánku 33 ods. 3 vkobecného nariadenia o ochrane üdajov uvedC v oznámeni Prevddzkovatel'a prisluinCmu dozornému 
orgCnu. 

7. Sprostredkovatei' je povinn' pravideine testovat', posudzovat' a hodnotit' CCinnost' zavedentch technickych 
a organizaCn9ch opatreni. V tejto süvislosti je Sprostredkovatel' povinn2 zohl'adnit' náklady na irnplementáciu, povahu, 
rozsah a ñCel spraciXvania a meniacu Sn pravdepodobnost' a ziXvabiost' rizik v sCvisiosti s právarni a slobodarni 'zick2ch 
osob v zmysle Ci. 32 ods. 1 Nariadenia GDPR. Na zabezpeCenie sCladu je Sprostredkovatel' povinn' dodrziavat' 
dohodnuté technické a organizaCne opatrenia podl'a Prilohy C. 1 tejto Zrniuvy. 



tL. VI 
MLtANLI Yost A PRiSTUP K OSOEN VM UDA.JOM 

SprostredkovateF je povinnt zachovávat' ml&nlivost' o osobn'ch üdajoch z1skan5'eh od Prevadzkovatefa alebo s ktor'mi 
pride do styku; tie nesmie vyuit' ani pre svoju potrebu, ani ich nesmie zverejnit' a nikomu poskytnUt' ani spristupnit'bez 
predchádzüceho pIsomndho sáhlasu Prevddzkovatel'a, okrem pripadov, ak poskytnutie je nevyhnutné na zabezpeèenie 
spracUvania osobntch Udajov podl'a tejto Zmluvy alebo povinnost' poskytnutia osobn9ch ñdajov vyp19va z osobitntch 
právnych predpisov alebo z rozhodnutia orgánu verejnej moci; tüto nilanIivost' sa Sprostredkovatel' zavzuje zachovávat' 
aj pa skonèeni poverenia. Sprostredkovatel' je povinn9 viest' evidenciu a akomkol'vek poskytnuti osobn9ch üdajov podl'a 
predchádzajócej vety, a to pa ceiü dobu trvania tejto Zniluvy. 

2. Sprostredkovatel' Sn zaväzuje umonit' pristup k üdajom ziskan9m priamo od Prevadzkovatel'a alebo k üdajom z1skan5'm 
v sávislosti so spracüvanim osobnch udajov v mene Prevádzkovatel'a len oprávnenfrmlpoveren9m osoMm 
(zaniestnancom, zástupcom alebo inej osobe, ktorá pracuje v mene alebo pre Sprostredkovatel'a, alebo na základe jeho 
pokynov alebo pod jeho dohl'adom), a iba v rozsahu nevyhnutnom na zabezpeenie Aelu spracOvania osobn'ch Udajov. 

3. Sprostredkovatel' je povinn pouit' 'zické osoby, ktoré majü pristup k osobnS'm üdajom, a ich pravach a povinnostiach 
pri ochrane osobnch üdajov vyp1vajdcich z predpisov, ako aj a zodpovednosti v pripade ich poritienia, vrãtane 
povinnosti zachovãvat' mlanlivost' a dovernost' osobn'ch üclajov podl'a Nariadenia, zdkona a ochrane osobn5'ch üdajov 
a pravidiel bezpeënosti spracUvania osobntcli ádajov. Sprostredkovatel' zodpovedá za dodriavanie mlëanlivosti podl'a 
tejto Zmluvy zo strany nun poveren9ch osôb. PrevAdzkovateP môe vyadovat' predloenie dokumentov preukazujücich 
sülad s poiadavkami uvedentmi v tomto bode Zniluvy. Zoznam osôb, ktorrn bol ude1en9 pristup, musI byf predmetom 
pravidelného presktmania. Na základe tobto presküniania môe tak'to pristup k osobn9m üdajom bye odvo1an3', ak u 
nie je potrebn3', a osobné Udaje ttmto osobám ndsledne u nebudU pristupné. 

4. Sprostredkovatel' Sn zavazuje, ±e spracüvanie osobnch ddajov bude vykonávat' osobne, tzn. len prostrednictvom svojich 
zamestnancov alebo intch osôb v obdobnom pomere. 

tL. VII 
SPRACKJVANIE OSOBNtCH ODAJOV PROSTREDN!CTVOM 

UALIEHO SPROSTREDKOVATEL'A (SUBSI'ROSTREDKOVATEL') 

V pripade, ak Sprostredkovatel' ma zamer spracOvat' osobné üdaje aj prostrednictvom d'alich Sprostredkovatel'ov (d'alej 
len: ,,sub-sprostredkovatel'"), je povinn' a tejto skutothosti informovat' Prevádzkovatel'a a po2iadat' a jeho pisomn5' 
sãhlas, a to v lehote do 30 dni pred dnom zam9flaného spraeüvania osobntch ádajov prostrednictvom sub-
sprostredkovatel'ov. Spain so iadost'ou o sühlas predloi Sprostredkovatel' PrevadzkovatePovi informácie o sub-
sprostredkovatel'ovi s dokladmi, ktoré sü potrebné pre jeho dinnost' V takom rozsahu, aké by bali potrebné 
pre vykonévanie spractvania osobn5'ch üdajov Sprostredkovatel'om. Bez prcdchãdzajüccho pisomného sUhlasu 
PrevádzkovateFa so spracévanim osobn'ch üdajov prostrednictvom sub-sprostredkovatel'a nie je Sprostredkovatel' 
oprdvnent uzatvorit' so sub-sprostredkovatel'om zmluvn vzt'ah, tfrajflci Sn spracüvania osobntch üdajov dotknut'ch 
osôb v mene Prevddzkovatel'a. 

2. V pripade spracUvania osobnch Udajov prostrednictvom sub-sprosftedkovatel'a, Sprostredkovatel' v celom rozsahu 
zodpoveclá Prevádzkovatel'ovi za ákony alebo opomenutie konania sub-sprostredkovatel'a. Sub-sprostredkovatel' smie 
spracüvat' osobné üdaje iba osobne, tzn. len prostrednictvom svojich znmestnancov alebo in'ch osôb v obdobnom 
pa mere. 

3. Sprostredkovatel' berie na vedomie, e ustanovenia tejto Zmluvy upravujáce zodpovednost', práva a povinnosti 
SprostredkovateFa, sa v rovnakom rozsahu vzt'ahujü na sub-sprostredkovatel'a. Sprostredkovatel' je povinn5' oboznámif 
sub-sprostredkovatel'a s uveden9mi skutoènost'ami. 

4. Kadá osobn konajéca na zAklade poverenia Sprostredkovatei'n, ktorá ma pristup k osobn3'm tdajom, môe spracovévat' 
takéto osobné Udaje len na zéklnde pokynu Prevádzkovntel'a, pokial' nieje povinná tieto üdaje spracovat' podl'a p1atn3'ch 
pravnych predpisov. Sprostredkovatel' prijme opatrenia na zabezpeéenie splnenia tejto poiadavky. 

5. Kópia takejto Zmluvy so sub-sprostredkovatel'om a jej následné zmeny sa predlo2in Prevadzkovatel'ovi nn jeho kiadost', 
èim sa Prevádzkovatel'ovi poskytne prileitost' zaruèit' ±e sa sub-sprostredkovatei'ovi uloili rovnakd povinnosti ochrany 
tdajov, ako sü stanovend v tejto zmluve a spracUvani osobnch üdajov. Ustanovenia zmluvy so sub-sprostredkovatel'om, 
ktoré sa t'kajU obchodnej innosti a nemajé vplyv na právny obsaht9kajüci sa ochrany üdajov, nieje Prevãdzicovatel'ovi 
potrebné predkladat'. 

tL. VIII 
DORA TRVANIA A ZANIK ZMLUVY 

I. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu trvnnia Hlavnej zmluvy. 
2. Sprosftedkovatel' je opravnen9 zaèat' spracUvat' osobnd ñdaje dotknut'ch osôb ado dna tèinnosti tejto Zmluvy. 
3. Zmluvné sunny sa dohodli, e platnost' tejto Zmluvy zaniké: 

a) dohodou Zmluvntch sn-an; 
b) zánikom Hlavnej zmluvy. 

4. PrevádzkovnteF je oprãvnen3 odstUpit' ad tejto Zmluvy v pripade, ak: 
a) Sprostredkovatel' poruii tUb Zmluvu podstatntm spôsobom; 
b) Sprostrcdkovatcl' poridi tñto Zmluvu nepodstntn9m spUsobom a nezjedná nápravu V lchotc stanovenej 

Prevddzkovatel'om, ktorá nesmie byt' krntiia ako pat' pracovntch dni. 
5. Za podstatné poruenie tejto Zmluvy Sn povaàtje: 



a) ak Sproslredkovatel' neprijal primerané technické, organizané a personélne opatrenia podi'a Nariadenia a zékona 
a ochrane osobn'ch üdajov; 

b) porulenie ktorejkol'vek z povinnosti SprostredkovatePa podl'a èl. IV tejto Zniluvy; 
c) porulenie ktarejkoi'vek z povinnosti Sprostredkovatel'a v sévislosti s bezpeénost'ou osobn3'ch üdajov podi'a él. V 

tcjto Zmiuvy; 
d) poruienie ktorejkoi'vek z povinnosti Sprostredkovatel'a podia éì. Vi tejlo Zmiuvy. 

6. Odstüpenie ad Zmluvy musi byE' pisomne ajeho Uéinky nastávajü dnom doru&nia pisomného oznámenia a odstüpeni 
ad Zmiuvy druhej Zmiuvnej strane. 

7. Povinnosti Sprostredkovatei'a ye vzt'ahu k osobnS'm ñdajom sa pa ztiniku tejto Zmluvy spmvujü prisiun'mi právnymi 
predpismi a i. VIII tejto zmluvy. 

tL. IX 
POVINNOSTI SPROSTREDKOVATEIIA P0 ZANIKU ZMLUVV 

V pripade ztiniku Iejto Zmluvy z akéhokoi'vek dôvodu Jo SprostredkovateF povinn bezodkiadne poskytnüt' 
Prevádzkoyatei'ovi vgetku potrebnü sédinnost' pre üeiy zabezpeèenia kontinuity spracévania osobn5'ch Udajov podia 
poliadaviek Prevãdzkovatei'a, a to najmä odovzdal' databézy obsahujuce osobné üdaje PrevAdzkovatel'ovi alebo aim 
urèenej osobe, pripadne zabezpeöit' prevzatie procesu spracávania osobnS'ch üdajov Prevadzkovaterom alebo aim 

uréenou osobou. 
2. Pa zabezpeeai tejto povinnosti je Sprostredkovatel' povinn' bezodkladne zlikvidovae osobné üdaje spracévané 

automatizovan5'mi alebo neautomatizovan9mi prosfriedkami spracüvania podia tejto Zmluvy. Sprostredkovatei' Jo 
na üéeiy Iikvidácie osobn9ch üdajov povina' zabezpeéit', aby veiky osobné üdaje, vrátane ich kópii, ktoré mu boll 
v süvisiosti s touto Zmiuvou poskytnuté alebo ktoré ziskal pri pineni tejto Zmiuvy, boil vymazané zo vletk9ch systémov 
a prostrledkov Sprostredkovatei'a. 
Pro vyiüëenie pochybnosti plati, c Sprostredkovatel' je povinn' zabezpeóit' vetky povinnosti podia tohto éiánku Zmluvy 
na vlasiné náIdady. 

3. Povinnost' poskytnutia süöthnosti pre zabezpeéenie kontinuity spracàvania osobn3'ch Udajov podi'a èl. VIII. bodu 1 
sa povaýuje Zn splnenü v pripade, ak Prevádzkovatel' bez v9hrad akceptuJe vletky Sprostredkovatei'om odovzdané 
osobné üdaje vrátane ich truktüiy a rcIevantnch informacli. 

4. Povinoost' Iiicvidácie osobn'ch üdajov podia èi. VIII bodu 2 sa povthije za spinenü v pripade, ak Prevádzkovatei' 
bez v'hrad akceptuje potvrdenie Sprostredkovatei'a preukazujOce iikvidáciu vletk9ch osobn5kch ñdajov spracávan5'ch 
Sproslredkovatefom podi'a tejto Zmluvy. 

5. PokiaF Sprostredkovatei'ovi vypi'va z právnych predpisov povinnost' uchovat' ñdaje, ktoré by inak podiiehali 
povinnostiam podi'a èl. VIII bodu 1 a 2, je povinn o tejto skutoanosti pisomne upovedomit' PrevádzkovatePa s uvedeoim 
Ipecifikécie právneho dévodu oa uchovanie üdajov a rozsahu tak9chto üdajov. V takom pripade Sprosfredkovatei' 
neporuli povinnosti podIa i. VIII bodov I a 2 a jeho povinnost' ochrany osoboS'ch üdajov t'm ale je pa zéniku tejto 
Zmluvy dotknutá. 

tL.X 
DOHODA 0 SANKCIACH A ZODPOVEDNOSt SPROSTREDKOVATEL'A ZA K0DU 

i. Sprostredkovatei' zodpovedá za to, e spracUvanie osobntch üdajov bude pine zodpovedat' vetk5'm poiadavkám 
a Ipecifikém uveden'm v tejto Zmiuve. Sprosfredkovatei' zodpovedá Prevádzkovatei'ovi Zn Ikodu spésobené poruienim 
povinnosti podta tejto Zmluvy. Zn gkodu vzniknutü Prevádzkovatefovi sa aa üéeiy tejto Zmhivy povauje aj pokuta 
uio±ená Prevadzkovatel'ovi prisiuin9m orgánom dozoru, ktorá je nasledkom poruienia tejto Zmluvy 
Sprostredkovatei'oin. 

2. Sprostredkovatel' Jo povinn uhradit' vzniknutü Ikodu oa zdklade pisomnej v5zvy Prevádzkovatei'a doruéenej 
Sprostredkovatei'ovi na adresu uvedené v tejlo Zmluve, abbe na mu Sprostredkovatei'om oznámenü adresu. 

ti. xi 
AUDIT A KONTROLA 

1. Prevádzkovatei' alebo zástupca PrevádzkovatePa môu vykonat' 'zickü kontrolu miest, kde sprackvanie osobn9ch 
Udajov vykonáva Sprostredkovater, vrãtane fyzick9ch zariadeni, ako aj systémov pouivanch na spracüvanie 
a süvisiacich s t9mto spracövanim s ciei'om uistit' sa, éi Sprostredkovatel' dodriava vieobecné nariadenie o ochrane 
üdajov, upbatoiteFné ustanovenia EU aiebo élensk9ch tAtov o ochrane Udajov. 

2. Okrem piánovanej kontroiy môe Prevádzkovatei' vykonat' kontrobu Sprostredkovatei'a, ak to Prevádzkovatel' povauje 
za potrebné. 

3. Preyádzkovatei' je povinn9 upovedornit' Sprostredkovatel'a 7 pracovnch dni pred piánovanou kontroiou. 

tL. XII 
OSOBITNE USTANOVENIA 

I. Sprosh-edkovatel' Jo povinn zaobchadzat' so spracüvaa'mi osobn'mi üdajmi ako s dôvemmi infonnáciami. Povinnost 
mièanlivosti a spracUvani osobn5'ch üdajov podi'a teJto Zmluvy trvá aj pa zániku teJto Zmluvy. 

2. Sprostredkovatei' d'aiej boric na yedomie, e ponhienie povinnosti podi'a teJto Zmiuvy môe pro Prevádzkovatel'a 
predstavovat' reputaéné riziko a spôsobenie ikody v dôsledkjj naruienia alebo straty reputticie u klientov a obchodn9ch 



partherov. Sprostredkovatel' sa zaväzuje postupovat' pri plneni tejto Zmluvy tak, thy nijak'm spôsobom nepokodit 
reputñciu Prevádzkovatel'a. 

3. Sprostredkovatef berie na vedomie a je uzrozumenfr s t9m, fr touto Zmluvou nenadobAda 2iadne préva k osobntm 
ádajom, okrem práva spracávat' osobné üdaje v mene Prevádzkovatel'a v sUlade a za podmienok uveden9ch v tejto 
Zmluve. 

4. Sprostredkovatel' je povinn informovat' Prevadzkovatera bez zbytoêného odkladu 0 aktchkol'vek eakosuach pri ptneni 
povinnosti podt'a tejto Zmluvy. V tak5'chto pripadoch Sprostredkovatel' prijme ihned', ako je to mo±né, vetky pofrebné 
opatrenia na zabezpe&nie ochrany osobn9ch Udajov a následne bude pokraovat' v sUlade s pokynmi Prevádzkovatel'a, 
ak mu budü takéto pokyny vydané. 

tL. XIII 
ZAVEREtNE IJSTANOVENIA 

I. je moné menit' a dopinat' len po vzàjomnej dohode Zm1uvn9ch slran v9luéne vo forme pisomného dodatku k tejto 
Zmluve, inak sa ±iadna zo Zmluvn9ch shin nemôfr dovotávat' dodatku, resp. zmeny zmluvne dohodnut9ch podmienok. 
Zmluva je právne zàväzná aj pre pripadn9ch prIvnych nástupcov Zmluvn9ch shin. 

2. Préva a povinnosti Zmluvn9ch stTón v sUvislosti so spracüvanim osobntch üdajov sa spravujü Nariadenim, ak v tejto 
Zmluve nie je upravené inaic. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, ±e vetky právne vzt'ahy v9s1ovne neupravené touto Zmluvou sa riadia veobecne zãvazn9mi 
právnymi predpismi platn'mi v Slovenskej republike. Prislun9m s(idomje veobeen9 süd Prevádzkovatel'a. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, ±e pri kadej zmene svojich identifikaên9ch üdajov alebo kontaktntch osôbje kaidé Zmluvné 
strana povinna oznámit' druhej Zmluvnej strane thto zmenu bez zbytoného odkladu. 

5. Pokial' Zmluvné strany svojim konanim alebo opomenutim zmaria doruenie pisomnosti a pisomnost' pota vráti 
ako nedoruenü, üéinky doruéenia nastivajü v den, ked' bude pisomnost'/zásielka vrátená odosielatet'ovi. IRinky 
doru&nia nastávajü aj vtedy, ak adresét odmietne prevziat' pisomnost' V pripade dom&vania oznámeni elektronickou 
e-mailovou formou v pracovnS' den po 17:00 hod alebo v den pracovného pokoja sa e-mail povaýuje za donzéen9 009:00 
hod v najblii nasledujUci pracovn9 deft Na Uety doruenia podl'a predchadzajücej vety sa aplikuje miestny as 
prijemcu e-maitu. 

6. Zmluvné strany sa dohodli, it kontaktnou osobou Prcvádzkovatcl'a na ácIy tejto Zmluvy je: 
Titul, meno a pnezvisko: 
Tetefonne islo' 
e-mailová adresa: 

7. Zmluvné sirany sa dohodti, it kontaktnou osobou Snrostredkovatel'a na üéely tejto Zmluvy je: 
Titul, meno a priezvisko: 
Telefénne islo: 
e-mailovã adresa: 

8. Zmtuvné strany vyhlasujü, it si tüto Zmluvu pred jej podpisom preitati, jej obsahu porozumeli a na znak bezv$'hradného 
sáhtasu $ jej obsahom ju podpisali slobodne, váine, tile v tiesni, ani nie za nápadne nevS'hodnS'ch podmienok. 

9. Süëasfou tejto Zmluvy je priloha - Technické a organizané opatrenia 
10. Této zmluva je vyhotovené v tyroch rovnopisoch, z ktorfrch jeden obdth Sprostredkovatet' a hi Prevádzkovatel'. 
II. Zmluva nadobUda platnost' a Uinnost' dñom jej podpisania obidvomi Zmluvn9mi stranami. 

KQiC/aCF1 2 -U2- 2026 



Technické, organiza&é a personálne opatrenia sprostredkovatel'a (Neoddclitel'ná priloha k 
Zmluve 0 spraeávani osobnych udajov) 

v sülade s po2iadavkami zákona & 18/2018 o ochrane osobnch üdajov a o zmene a dopineni niekIorcIi zákonov (d'alej len 
,,zákon o ochrane osobnch üdajov") a Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 Z 27.4.20160 ochrane 
&zick9ch osôb pri spracávani osobnfrch üdajov a o vol'nom pohybe tak'chto Udajov, ktor'm sa zruuje smemica 95 46/ES 

(d'alej ten ,.Nariadenie") 

Sprostredkovatel': Parkflots s.r.o. 
sidlo: Pribinova 40, 811 09 Bratislava 
itO: 55 477 232 
Dit: 2122004291 
Zapisan9: v Obchodnom registri Mesiského sUdu Bratistava III, Oddiel: Sro, vloka & 

169827/B 
Zastüpen: Ing. Radovan AnibruL konatel' 

(d'alej len ,,Sprostredkovatei" 

eLI 

VYHLASENIE SPROSTREDKOVATEL'A 

Vypinenim a podpisanim toho dokumentu - ,,Technické, organizathé a personálne opatrenia sprostredkovatera" 
prehiasujeme, fr sme uviedli pravdivé informécie. Sme sivedomi, e uvedenie nepravdiv9ch a neüpln9ch infonnácii môe byt' 
pova±ované za poruenie ,,Zmluvy o spracóvani osobn9ch üdajov" s mednosfou jej predasného ukonenia. 

V Bratislave dna...1.!.! e ' 
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Prioha . 1 - ,,Teclrnické, organizaèné a personélne opatrenia sprostredkovatel'a" 

VYSVETLIVKY 

Vyznaenim .X" primonosti ,,PRIJATE4*, ,,t1ASTOONE FRIJATE** alebo ,,NEPRIJATE*** sprostrcdkovatcl'pravdivo 
vyznaèI, ktoré z bezpeènostn9ch opatreni ma prijaté, éiastoène prijaté alebo nemé prijate vzhl'adom ku spracüvaniu osobn'ch Udajov, 
ktoré bade vykonávaf pre Prevádzkovatel'a. 

1. TECHNICKE OPATRENJA 
1.1. Technické opatrenia realizované prostriedkami fyzickej povahy 
(Jroven opatrenia PRIJATE OJASTOtNE 

PRIJATE 

______________ 

NEPRIJATE 
___________________________________________________ 
Zabezpe&nie objektu pomocou mechanicktch zábrann'ch prostriedkov (napr. 
uzamykatel'né dvere, oknA, rnree) a v pripade poireby aj pomocou technick5'ch 
zabezpedovacich proslrieclkov (napr. eleklrickt zabezpeéovaci system objekm, 
elektrická poiama signalizácia) 

_________ 

X 
__________ 

Zabezpeèenie chráneného priestoru jeho oddelenim od ostatn'ch Casti objektu 
(napr. steny, zãbrany v podobe prepáok, mrei alebo presklenia) 

X 

Umiestnenie InformaCného systému v chrénenom priestore (ochrana 
informaného systému pred fyzick'm pristupom neoprávnen9ch osôb a 
nepriazniv9mni vplyvmi okolia) 

X 

BezpeCné uloenie fyzickch nosièov osobnch Cdajov (napr. u]o2enie 
]istinnch dokurnentov v uzamykateI'n'ch skriniach alebo trezoroch) 

____________ 

X 
_______________ ______________ 

Zamedzenie néhodneho odpozerania osobntch Cdajov 
zo zobrazovacich jednotiek InforniaCného systému (napr. vhodné umiestnenie 
zobrazovacich jednotiek) 

X 

Zariadenie na niCenie &zickfrch nosiov osobn'ch Cdajov (napr. zariadenie Ha 
skartovanie_listin) 

____________ 

X 
_______________ ______________ 

______________ ________________ _______________ 

1.2. Ochrana pred neoprCvnenyn1 pristupom 
ifrová ochrana obsahu dátovch nosiCov a ifrová ochrana dét 

premiestñovanch prostrednictvom poéitaêov'ch sieti 
X 

_______________ ______________ 

Pravidlá pristupu tretich strán k lnformaénéniu systému, ak k takému pristupu 
dochddza 

X 

1.3. Oclirana proti kodlivému kddu 
Detekcia pritomnosti kodIivCho kódu v prichCdzajCcej elektronickej poite 
a v in9ch süboroch prijimanch z verejne pristupnej poCitaèovej siete 
alebo z dátov'ch nosiCov 

X 
_______________ ______________ 

Ochrana pred nevyiadanou elek!ronickou potou X 
Pou±ivanie legálneho a prevadzkovatel'om schvãlenCho sofivéru X 
PravidlC st'ahovania sCborov z verejne pristupnej poCitaèovej siete poCitaèovej 
siete (napr. hackersk utok) 

X 
______________ ________________ ________________ 

1.4. Zátohovanie 
Test firnkcionality dátového nosia zálohy 

____________ 

X 
_______________ ______________ 

Vytváranie záloh a vopred zvo!enou periodicitou X 
Test obnovy InformaCného systému zo zilohy X 
BezpeCné ukiadanie záloh X 

1.5. Likvidácia osobn9eh üdnjov a dátovfrh nosiov a aktualizóeia softvCrovCho vybavenia 
Bezpeéné vymazanie osobn9ch üdajov z dCtov9ch nosiCov X 
Zariadenie Ha likvidCciu datovch nosiov osobn3'ch Udajov X 
Aktualizãcia operaného systému a programového aplikaCného vybavenia 

___________ 

X 



Vyznaenim ..X" pH rnonosti ,,PRIJATE4* alebo ,,NEPRIJATE*** Sprostredkovatel' pravdivo vyznai, ktoré z 
bezpenosth9ch opatrerti ma alebo nemh prijaté vzhl'adom ku spracévanlu osobn3'ch hdajov, ktore bude vykonévat' pre 
Prevádzkovatel'a. 

Oprivnená osoba -je ka2dh &zická osoba, ktorá prichádza do styku s osobn'mi üdajmi v rámci svojho pracovnoprávneho vzt'ahu, 
tãtnozamestnaneckého pomeru, sIuobného pomeru, Uenského vzt'ahu, na zikiade poverenia, zvolenia alebo vymenovaaia, alebo v 

rhmci vS'konu verejnej funkcie, a ktorA spracüva osobné hdaje v rozsahu a sposobom ureen9m v dokumente a nhzvom Pouéenie 
a poverenie oprãvnenej osoby. 

2. ORGANIZANE OFATRENIA 
2.1. Personálne_opatrenia 

Uroveii opatrenia 
______________ 

1'RIJATE 
______________ 

NEPRIJATE 

Pisonmé pouéenie Oprávnentch osôb pred uskutothenim prvej spracovatel'skej operhcie 
s osobn5'mi Udajmi 

X 

Pouéenie a prévach a povinnostiach vypl9vajücich a Nariadenia GDPR, intern9ch politik 
a pravidiel Prevadzkovatera 

X 

Vymedzenie osobnch üdajov, 1w ktor'm ma mat' konkrétna Oprávnená osoba pristup 
na üéel pinenia jej povinnosti alebo Uloh 

X 

Ur&nie postupov, ktoré je Opràvnenh osoba povinná uplatñovat' pri spracévani osobnch 
Udajov 

X 

Vymedzenie zakázanch postupov alebo operãcii s osobntmi üdajmi 
________________ 

X 
________________ 

Vymedzenie zodpovednosti za porulenie Nariadenia GDPR a intemch politik prijatkch 
Sprostredkovatel'om 

X 

Pouèenie OprávnencIi oséb o postupoch spojen'ch s automatizovanmi prostriedkami 
spracévania a sUvisiacich prévach a povinnostiach (v priestoroch prevâdzkovatel'a a mimo 
tdhto_priestorov) 

_________________ 

X 
_________________ 

Vzdelávanie Oprávnentch osôb (napr. právna oblast', oblast' informath9ch technológii, 
kyber-bezpethost',_interné_pravidlá_ochrany_osobn'chüdajov) 

______________ 

X 
______________ 

Postup pH ukonöeni pracovného alebo obdobného pomneru Oprávnenej osoby (napr. 
odovzdanie pridelen'ch aktiv, zruienie pristupov9ch pray, poulenie a následkoch porulenia 
zákonnej_alebo_zmluvnej_povinnosti_mléanlivosti) 

________________ 

X 

______________ 

_______________ 

______________ 

2.2. Vedenie zoznamu aktiv a jeho aktualizácia _______________ 

Vedenie zoznamu aktiv a jeho aktualizacia I x 
2.3. Riadenie prIstupu oprávnentch osôb k osobnym üdajom 

Kontrola vstupu do objektu a chrhnen9ch priestorov SproslredkovateFa (napr. 
prostrednictvom_technickch_a personélnych_opatreni) 

X 
______________ 

Správa kfáèov (individualne pridel'ovanie kl'Uèov, bezpeène uloenie rezervn'ch kPuèov) 
_______________ 

X 
_______________ 

PrideFovanie pristupov>ch pray a Urovni prisftipu (roll) 0pravnen9ch oséb X 
Sprdva hesiel x 
Vzájomné zastupovanie Oprávnen'ch osôb (napr. V pripade nehody, doèasnej pracovnej 
neschopnosti,_ukondenia_pracovného_alebo obdobnéhopomeru) 

X 
_______________ 

_______________ 

_______________ 

2.4. Organizácia spracévania osobnfrh üdajov 
Pravidlé Sprathvania osobnch (adajov v chrhnenom priestore X 

_______________ 

Nepretr2itá pritomnost' Oprávnenej osoby v chrthenom priestore, ak sa v horn nachádzajü 
aj_me ako_Oprávnené_osoby 

X 

Reim üdrby a upratovania chréneatch priestorov 
______________ 

X 
______________ 

Pravidla spracévania osobnS'ch kdajov mimo chraneného priestoni, ak sa take spracávanie 
predpokladá 

X 
_________________ _________________ 

Pravidlh manipulhcie a fyzickmi nosièmi osobn'ch üdajov (napr. listiny, fotografie) mimo 
chranench_priestorov_a vymedzenie_zodpovednosti 

X 

Pravidlá pou±ivania automatizovanch proslriedkov spracévania (napr. notebooky) mimo 
chrhaen9ch_priestorov_avymedzenie_zodpovednosti 

________________ 

X 
________________ 

_______________ 

_______________ 

Pravidla pouivania prenosn9ch datovch nosiov mimo chranen9ch priestorov 
a_vymedzenie_zodpovednosti 

X 
________________ _______________ 

2.5. ______Likvidflcia_osobnch_iidajov 
UrCenie postupov Iikvidhcie osobnfrch üdajov s vymedzenim sUvisiacej zodpovednosti 
jednotlivch 0právnen9ch osöb (bezpeCné vymazanie osoba9ch fldajov z datovtch nosiCov, 
likvidácia_dátov9ch_nosiéov_a'zick'ch_nosièov_osobn9chüdajov) 

______________ 

X 

________________ 

______________ 

_______________ 



2.6... Bezpeènostné_ incidenty 
Uroveñ opatrenia 

_______________ 

PRIJATE 
_______________ 

NEPRIJATE 

Postup pt-i ohlasovani bezpeènostn'ch incidentoy a zistentch zraniteI'n'ch rniest X 
Informaného systému na üèel véasného_prijatia_preventivnych_alebo_nápravnch_opatrenI 
Evidencia Bezpeènosthch ineidentov a pouiL9ch rieeni 

_______________ 

X 
_______________ 

Postiip pt- i rieleni jednotIivch typov BezpeénosthS'ch incidenlov X 
ldentifikàcia, evidencia a odstrañovanie následkov Bezpednostn'ch incidentov X 
Postupy pri haváriách, poruchéch a intch mimoriadnych situáciách X 
Postup pri poruche, üdrThe alebo oprave automatizovanch proslriedkov spracüvania (napr. X 
ochrana osobný'ch_ádajov na pevnom_disku_opravovaného_poditaéa) _______________ _______________ 

27 Kontrolná_&nnost? 
Interné kontrolná éinnost' Sprostredkovatel'a zameranã na dodr2iavanie prijat'ch 

_______________ 

X 
_______________ 

bezpeénostutch opatreni s uréenim spôsobu, formy a periodicity jej realizécie (napr. 
pravidelné_kontrolypristupov_k lnformaénernu_systému) 
Infomiovanie 0právnen9ch osob o kontrolnom mechanizme, ak je u prevádzkovate!'a 

________________ 

X 
_______________ 

zaveden9_(rozsah_kontrolya_spôsoby jej_uskutoénovania) ________________ _______________ 

2 8 Vypracovanic dokumentécie i' zmysle Nanadenia GDPR a zakona ë 18/2018 Z z o ochrane_ osobnych udajov 
Vypracovaná dokumentécia v zmysle Nariadenia GDPR a zákona é. 18/2018 Z. z. o ochrane X 
osobn9ch udajov 

Vedenie záznamov o spracovateI'skch éinnostiach podia élánku 30 ods. 2 Nariadenia GDPR 
______________ 

X 
______________ 

Vykonávanie cezhraniéného prenosu osobn9ch üdajov do tretej krajiny nezabezpeèujácej X 
primeranti üroveñ ochrany osobn9ch üdajov (Nevykonava Sn 

prenos do 3 
_____________________________________________________________________ krajin) 
Prijatie osobitnch právnych záruk pre cezJraniëné prenosy do tretich krajin 

_____________ 

X 
nezabezpeéujücich primeraná üroveñ ochrany podfa ëlanku 46 GDPR(tandardné zmluvné (Nevykonáva sa 
do1oky/AnaI5za prenosu OU) prenos do 3 

________________________________________________________________ krajin) ____________ 

29 Inéspecificke bezpeènostn&opatrenia prijate Sprostredkovatel'om 
Certifikécia ISO 27001:2022 s rozirenirn o ISO 27017 (Bezpeénost' cIoudovch sluEeb) alSO 27018 (Ochrana OU). 

*PRIJATE 
- üplnc prijaté opatronic sprostiodkovatet'om - uvedcnéopatrcnicma sprostrcdkovatel' prijaióa irnplcmcntovane vo svojich 

podmienkach a aktivne ho vyuiva. 

**ttASTotNE PRIJATE - uvcdoiéopilrenie nieje ñplne prijaté alebo implementovaneu sprostredkovatel'a Sprostrcdkovatefpracujena 
jeho prijati/dopineni a aktivnoin vyulivani. 

***NEPRIJATE 
- sprostredkovatel' uvedené opatrenic zatial' vôbec neprijal. 
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Pnloha . 3 Zmluvy 

Zoznam subdodávatel'ov 

Osoba oprávnená 

Subdodávatel' ito konat' za Predmet Podiel 
P. ë. (obchodne meno, subdodávatei'a subdodávatel'a subdodávok zákazky v 

adresa sidla) (meno a priezvisko, (east', prIpadne z ceikoveho 
adresa pobytu poloka) objemu 

_________________ ______________ a datum narodenia) 
PosAm,spol.sr.o. 31 365 078 

________________ 

Poskytovanie 
_____________ 

5°o 
Pribinova 40, s1uieb podpoiy 

1 811 09 Bratislava a technick'ch 
kapacIt 

_________________ _______________ pecialistov 
Iterait as. 07405 821 Hardverove 

______________ 

40% 
Jungmannova vybavenie 

2 75034 skenovacieho 
11000 Praha 1 vozidlaapodpora 

3 

4 

6 

7 

Bratislave, dna ""297 

Ing. Radovan Ambru, konatel' 




